Brugs- og monteringsanvisning
Fryseskab

Laes venligst brugs- og monteringsanvisningen inden opstilling,
installation og ibrugtagning for at undga skader pa personer og pro-
dukt.
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Rad om sikkerhed og advarsler

Dette kole-/fryseskab opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan dog medfgre skader pa perso-
ner og ting.

Lees venligst den medfelgende brugs- og monteringsanvisning
grundigt, inden kole-/fryseskabet tages i brug. Den indeholder vig-
tige anvisninger om indbygning, sikkerhed, brug og vedligeholdel-
se. Herved beskyttes personer, og skader pa kole-/fryseskabet
undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gor Miele udtrykkeligt
opmaerksom p4, at alle tilgeengelige informationer om installation
af kele-/fryseskabet samt rad om sikkerhed og advarsler ubetinget
skal laeses og falges.

Miele kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi dis-
se anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugs- og monteringsanvisningen, og giv den videre
til en eventuel senere gjer.

Retningslinjer vedragrende brugen

» Kole-/fryseskabet er beregnet til anvendelse i en almindelig hus-
holdning og pa husholdningslignende opstillingssteder som fx

— butikker, kontorer og lignende arbejdspladser

— landbrugsbedrifter

— til kundebrug pa hoteller, moteller, pensionater o.l.
Kole-/fryseskabet er ikke beregnet til udenders brug.

» Brug kun kele-/fryseskabet til opbevaring af dybfrostvarer, frys-
ning af friske madvarer og fremstilling af is. Al anden anvendelse er
pa egen risiko.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Kole-/fryseskabet er ikke egnet til opbevaring og keling af medika-
menter, blodplasma, laboratoriepraeparater eller lignende stoffer eller
produkter, der hgrer ind under medicindirektivet. Forkert anvendelse
af kole-/fryseskabet kan medfare, at de opbevarede varer far skader
eller bliver fordeervet. Desuden er kole-/fryseskabet ikke egnet til an-
vendelse pa opstillingssteder, hvor der er fare for eksplosion.

Miele haefter ikke for skader, der er opstéet pa grund af forkert brug
eller betjening.

» Personer (inkl. barn), der p& grund af begraensninger i fysisk eller
psykisk formaen eller pa grund af manglende erfaring eller uviden-
hed ikke er i stand til at betjene kole-/fryseskabet sikkert, ma ikke
anvende det uden opsyn.

Disse personer ma kun anvende kole-/fryseskabet uden opsyn, hvis
de er informeret om dets funktioner, sa de kan betjene det sikkert,
og hvis de forstar de farer, der kan opsta ved forkert betjening.

Born i huset

» Born under 8 ar skal holdes vaek fra kele-/fryseskabet, medmindre
der holdes konstant opsyn med dem.

» Boarn pa 8 ar eller derover mé kun bruge kole-/fryseskabet uden
opsyn, hvis de er informeret om dets funktioner, s& de kan betjene
det sikkert, og hvis de forstar de farer, der kan opsta ved forkert be-
tjiening.

» Barn mé ikke rengere eller vedligeholde kole-/fryseskabet uden
opsyn.

» Hold altid gje med bgrn, der opholder sig i neerheden af kale-/fry-
seskabet. Lad dem aldrig lege med kole-/fryseskabet.

» Risiko for kvaelning! Barn kan under leg vikle sig ind i emballage-
materiale (fx folier) eller traekke det over hovedet og blive kvalt. Op-
bevar emballagedele uden for bgrns reekkevidde.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

» Kolemiddelkredslgbet er kontrolleret for tasthed. Kole-/fryseskabet
overholder de relevante sikkerhedsbestemmelser samt de geeldende
EU-retningslinjer.

» Dette kole-/fryseskab indeholder kalemidlet isobutan (R600a), et
naturgasprodukt, der er meget miljgvenligt, men braendbart. Det be-
skadiger ikke ozonlaget og @ger ikke drivhuseffekten.

Anvendelse af dette miljovenlige kalemiddel har til dels fort til et ho-
jere lydniveau. Ud over lyde fra kompressoren kan der forekomme
stromningslyde fra hele kalekredslgbet. Dette kan desvaerre ikke
undgas, men har ingen indflydelse pa kele-/fryseskabets funktion.
Sorg for, at ingen dele i kelekredslobet bliver beskadiget under trans-
port og ved indbygning/opstilling af kele-/fryseskabet. Kalemiddel
kan ved uheld forarsage gjenskader!

Ved beskadigelser:

Undga alle former for aben ild,
Afbryd strommen til kele-/fryseskabet.

Serg for udluftning i nogle minutter af rummet, hvor kole-/fryse-
skabet star.

- Kontakt Miele Service (kontaktinformation findes pa omslaget).

» Jo mere kalemiddel, der er i kale-/fryseskabet, desto sterre skal
det rum vaere, hvori det opstilles. | tilfeelde af laekage kan der i sma
rum dannes en braendbar gas-/luftblanding. Rummet skal veere min
1m® pr. 11 g kelemiddel. Maengden af kalemiddel star pa typeskiltet
indvendigt i kele-/fryseskabet.



Rad om sikkerhed og advarsler

» De tilslutningsdata (sikring, frekvens, spaending), der er angivet pa
kole-/fryseskabets typeskilt, skal ubetinget stemme overens med de
eksisterende forhold pé& opstillingsstedet, sa der ikke opstar skader
pa kale-/fryseskabet. Kontroller dette for tilslutning.

| tvivistilfaelde ber man kontakte en elinstallator.

» Kole-/fryseskabets elektriske sikkerhed kan kun garanteres, nar
der er etableret forskriftsmaessig jordforbindelse. Denne grundlaeg-
gende sikkerhedsforanstaltning skal vaere i orden. | tvivistilfaelde bor
elinstallationen kontrolleres af en fagmand.

» Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynende eller ik-
ke-netveerkssynkront energiforsyningssystem (sdsom stand-alone
netvaerkssystemer, backup-systemer) er mulig. Forudsaetning for til-
slutning er, at energiforsyningssystemet opfylder kravene i EN 50160
eller tilsvarende.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i Miele-pro-
duktet skal ogsa sikres med hensyn til deres funktion og driftsform
ved tilslutning til stand-alone netvaerkssystemer eller ved ikke-net-
vaerkssynkron drift, eller de skal erstattes af tilsvarende foranstaltnin-
ger i installationen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle versi-
on af VDE-AR-E 2510-2.

» Huvis tilslutningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en
Miele-tekniker eller en anden fagmand for at undga fare for brugeren.

» Multistikdaser og forleengerledninger giver ikke den ngdvendige
sikkerhed (risiko for brand) og ber derfor ikke anvendes ved tilslut-
ning af kele-/fryseskabet.

» Hvis de spaendingsfarende dele eller nettilslutningsledningen ud-
saettes for fugt, kan der opsta kortslutning. Opstil derfor ikke kale-/
fryseskabet i omrader med fugt eller vandsprgijt (fx garager, vaske-
keeldre etc.).

» Dette kole-/fryseskab mé ikke anvendes pé ikke-stationaere opstil-
lingssteder (fx skibe).



Rad om sikkerhed og advarsler

» Et beskadiget kole-/fryseskab kan betyde fare for sikkerheden.
Kontroller derfor kele-/fryseskabet for synlige skader, inden det op-
stilles. Tag aldrig et beskadiget kale-/fryseskab i brug.

» Brug kun kele-/fryseskabet i indbygget tilstand af hensyn til sik-
kerheden.

» Kole-/fryseskabet skal veere afbrudt fra elnettet under installation,
vedligeholdelse, reparation og arbejde pa vandinstallationen. Det er
kun afbrudt fra elnettet, nar

- sikringerne i installationen er slaet fra, eller
- skruesikringerne i installationen er skruet helt ud, eller

- stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen pa tilslutningsledninger
med netstik, men i stikket, nar kele-/fryseskabet skal aforydes fra
elnettet.

» Installation, vedligeholdelse og reparation foretaget af ukyndige el-
ler fejl pa vandtilslutningen kan medfare betydelig risiko for brugeren.
Installation, vedligeholdelse, reparation, vandtilslutning samt enhver
reparation af is-/vanddispenseren ma kun foretages af Miele Service
eller en anden uddannet fagmand.

» Isterningmaskinen mé kun tilsluttes en koldtvandsledning.

» Miele kan ikke geres ansvarlig for skader opstéet som felge af for-
kert tilslutning til fast vandinstallation.

» Reparation af kele-/fryseskabet inden garantiens udigb ber kun
foretages af Miele Service, da eventuelle efterfolgende skader ellers
ikke er omfattet af Mieles garanti.

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun med disse dele kan Miele garantere, at sikkerhedskravene opfyl-
des i fuldt omfang.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Dette kale-/fryseskab er p& grund af specielle krav (fx mht. tempe-
ratur, fugtighed, kemisk resistens, slidstyrke og vibration) udstyret
med en speciel paere. Paeren ma kun anvendes til det pateenkte for-
mal. Pzeren er ikke egnet til oplysning af rum. Af sikkerhedsmaessige
grunde ma udskiftning kun foretages af Miele Service eller en anden
uddannet fagmand. Kole-/fryseskabet indeholder flere lyskilder, som
min. er energiklasse G.

Den daglige brug

» Kole-/fryseskabet er beregnet til en bestemt klimaklasse (omgivel-
sestemperaturomrade), hvis greenser absolut skal overholdes. Kii-
maklassen star pa typeskiltet inde i kole-/fryseskabet. En lavere om-
givelsestemperatur medfarer, at kompressoren star stille i leengere
tid, sa kele-/fryseskabet ikke kan opretholde den ngdvendige tempe-
ratur.

» Ventilationsabningerne ma ikke tildeekkes. Hvis dette sker, er der
ikke sikret tilstreekkelig ventilation, hvorved energiforbruget eges, og
skader pa komponenter ikke kan udelukkes.

» Hvis der opbevares fedt- eller olieholdige madvarer i kale-/fryse-
skabet eller i skabsdgren, skal man sgrge for, at eventuelt fedt eller
olie, der lgber ud, ikke kommer i bergring med kole-/fryseskabets
plastdele. Der kan opsté spaendingsrevner i plastbeleegningen.

» Brand- og eksplosionsfare. Opbevar aldrig eksplosive stoffer eller
produkter med braendbare drivgasser (fx spraydaser) i kale-/fryse-
skabet! Anteendelige gasblandinger kan forarsage brandfare pga. de
elektriske komponenter.

» Risiko for eksplosion. Brug aldrig elektriske apparater i kale-/fry-
seskabet (fx til fremstilling af softice). Det kan forarsage gnistdannel-
se.

10



Rad om sikkerhed og advarsler

» Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Opbevar aldrig
daser og flasker med kulsyreholdige drikkevarer eller med vaesker,
der kan fryse, i frysezonen. Daser og flasker kan eksplodere. Risiko
for kvaestelser og beskadigelse! Daserne eller flaskerne kan eksplo-
dere.

» Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Flasker, der
lzegges i frysezonen til lynafkeling, skal tages ud senest efter en ti-
me. Flaskerne kan eksplodere.

» Risiko for at komme til skade. Rer ikke frysevarerne og metaldele
med vade haender. Haenderne kan fryse fast.

» Risiko for at komme til skade. Tag aldrig isterninger eller spiseis -
specielt ikke vandis - direkte fra fryseskabet ind i munden. Pa grund
af den meget lave temperatur kan leeber og tunge fryse fast.

» Let eller helt opteede madvarer ma aldrig genfryses. Brug dem sa
hurtigt som muligt, da de ellers mister neeringsveerdi og fordeerves.
Kogt eller stegt kan de optoede madvarer dog genfryses.

» Der kan veere risiko for madforgiftning ved at spise madvarer, der
har ligget for laenge i kole-/fryseskabet.

Hvor lzenge madvarerne kan opbevares i kole-/fryseskabet afhaenger
af mange faktorer, som fx hvor friske de er, og af kvaliteten samt af
temperaturen i kole-/fryseskabet. Veer opmaerksom pé fadevarepro-
ducenternes opbevaringsanvisninger og datomeerkning!

Tilbehor og reservedele

» Anvend kun originalt Miele-tilbehgr. Hvis der monteres andre dele,
bortfalder kravet om garanti og/eller produktansvar.

» Miele yder op til 15 &rs leveringsgaranti, men min. 10 ar p& funkti-
onsbeerende reservedele efter produktionsopher af kale-/fryseska-
bet.

11



Rad om sikkerhed og advarsler

Rengering og vedligeholdelse
» Skyl isterningmaskinen og hermed ogséa vandtilfgrslen:

- For forste ibrugtagning
- Hvis isterningmaskinen ikke har veeret i brug i leengere tid

Regelmaessigt (min. en gang om maneden), hvis isterningmaski-
nen anvendes dagligt, for at fijerne isrester (det undgas, at vandtil-
forslen tilstoppes)

- Inden isterningmaskinen slukkes i leengere tid.

» Brug ikke olie eller fedt p& derlisten. Det gar den med tiden porgs.

» Brug aldrig et damprengeringsapparat til rengering og afrimning af
kole-/fryseskabet. Dampen kan traenge ind til de spaendingsferende
dele og medfare kortslutning.

» Spidse eller skarpe genstande kan beskadige keleelementerne, sa
kole-/fryseskabet ikke kan anvendes. Brug derfor aldrig spidse eller
skarpe genstande til at

- fjerne rim eller is med
- losne fastfrosne isbakker eller madvarer med.

» Brug aldrig en elektrisk varmekilde eller stearinlys til optening.
Plastdelene kan blive beskadiget.

» Brug ikke opteningsspray eller midler til afisning, da de kan danne
eksplosive gasser, indeholde oplgsnings- eller drivmidler, der er ska-
delige for plastdelene, eller vaere sundhedsskadelige.

12



Rad om sikkerhed og advarsler

Transport

» Transporter altid kale-/fryseskabet opretstdende og i emballagen
for at undga beskadigelse.

» Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Transporter ko-
le-/fryseskabet med hjeelp fra en anden person, da det er meget
tungt.

Bortskaffelse af et gammelt kole-/fryseskab

» Gor lasen pa det gamle kale-/fryseskab ubrugelig. Hermed forhin-
dres, at legende born kan spaerre sig inde og komme i livsfare.

» Koelemiddel kan ved uheld forérsage ojenskader! Serg derfor for
ikke at beskadige dele af kalesystemet, fx ved at

- stikke hul pa kelemiddelkanalerne
- knaekke rorene
- kradse overfladebelzegningen af.

Symbol pa kompressoren (afhaengig af model)

Denne advarsel er kun relevant ved genanvendelse af dele. Ved normal brug af
kole-/fryseskabet er der ingen risiko.

» Olien i kompressoren kan vaere livsfarlig, hvis den sluges eller
kommer i luftvejene.

13



Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter kole-/fryseskabet
mod transportskader. Emballagemateri-
alerne er valgt ud fra milje- og affalds-
tekniske hensyn og kan saledes gen-
bruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Emballagen ber derfor afleveres
pa naermeste genbrugsstation/opsam-
lingssted.

14

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste officielle opsamlingssted
for elektriske og elektroniske produkter
eller pA kommunens genbrugsstation.
Det er kundens eget ansvar at serge for
at fjerne eventuelle personrelaterede
data fra det produkt, der skal bortskaf-
fes.

Serg for, at rarene i kole-/fryseskabet
ikke bliver beskadiget, for det afleveres
til miljerigtig bortskaffelse.

Det sikres saledes, at kalemidlet i kale-
kredslobet og olien i kompressoren ikke
kan sive ud.

Sorg for, at det gamle produkt opbeva-
res utilgeengeligt for bern, indtil det fjer-
nes. Se information herom i brugs- og
monteringsanvisningen i afsnittet Rad
om sikkerhed og advarsler.



Sadan spares der energi

Normalt energiforbrug

Gget energiforbrug

Opstilling/Vedlige-
holdelse

| rum med ventilation.

| lukkede rum uden ventila-
tion.

Beskyttet mod direkte sollys.

| direkte sollys.

Ikke ved siden af en varme-
kilde (radiator, komfur).

Ved siden af en varmekilde
(radiator, komfur).

Ved ideel rumtemperatur pa
ca. 20 °C.

Ved hgj rumtemperatur pa
25 °C og derover.

Undlad at tildaekke ventila-
tionsabningerne, og rengar
dem jaevnligt for stov.

Ved tildeekkede eller tilstove-
de ventilationsabninger.

Temperatur-
indstilling

Frysezone -18 °C

Ved lavere temperaturindstil-
ling. Jo lavere temperaturen i
frysezonen er, desto hgjere
er energiforbruget!

15



Sadan spares der energi

Normalt energiforbrug

Gget energiforbrug

Brug
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Placering af skuffer, hylder
og derhylder som ved leve-
ring.

Daren ber kun abnes, nar
det er nedvendigt, og da i s&
kort tid som muligt. Opbevar
madbvarer i sorteret orden.

Hyppig og langvarig abning
af deren medforer kuldetab
og indstrammende varm luft
fra rummet. Kole-/fryseska-
bet forsoger at kele ned, og
kompressoren korer i lzenge-
re tid.

Tag en termopose med pa
indkeb, og placer madvarer-
ne i kale-/fryseskabet hur-
tigst muligt.

Afkol varme mad- og drikke-
varer, inden de anbringes i
kole-/fryseskabet.

Varm mad og mad opvarmet
til udetemperatur bringer
varme ind i kole-/fryseska-
bet. Kole-/fryseskabet forsg-
ger at kole ned, og kompres-
soren karer i laengere tid.

Anbring madvarerne i kale-/
fryseskabet godt pakket ind.

Fordampning og kondense-
ring af vaesker i frysezonen
kan medfore reduceret kole-
effekt.

Hylderne ma ikke overfyldes.
Luften skal kunne cirkulere
imellem dem.

Forringet luftcirkulation med-
forer reduceret koleeffekt.



Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Betjeningspanel

Miele

(O
!

BT

1

@——-IIT

®

A
©o o

( Teend/sluk af hele kale-/fryseskabet

(2) Optisk interface
(kun til Miele Service)

(® Til-/frakobling af funktionen Super-
frost

@ Indstilling af temperaturen
(V for koldere),
Valgtast i Indstillings-mode

(5 Bekreeftelse af et valg (OK-tast)

(® Indstilling af temperaturen

(/\ for varmere),
Valgtast i Indstillings-mode

@ Til- eller fravalg af Indstillings-mode

Frakobling af dgralarmen

(9 Display med temperaturangivelse og
symboler (symboler kun synlige i Ind-
stillings-mode, ved alarm/en melding;
se skemaet for forklaring af symbo-

lerne)
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Beskrivelse af kole-/fryseskabet

Forklaring af symbolerne

Symbol Betydning Funktion
&) Las Sikring mod utilsigtet slukning af kale-/fry-
seskabet, utilsigtet temperaturindstilling,
utilsigtet tilkobling af Superfrost og utilsigtet
indkodning af indstillinger
& Akustiske signaler Muligheder for valg af tastelyd og alarm ved
dor- og temperaturalarm
@ Miele@home Kun synlig, nar Miele@home-kommunikati-
onsstick eller kommunikationsmodul er isat
og tilmeldt.
gl Display-lysstyrke Indstilling af displayets lysstyrke
it Sabbat-mode Til- og frakobling af sabbat-mode
& Stromtilslutning Bekrasfter, at der er sluttet strom til kole-/
fryseskabet, nar det ikke er taendt; blinker
ved strgmafbrydelse
N Alarm Lyser ved dgralarm; blinker ved temperatur-
(kun ved dor- eller alarm, netafbrydelse og yderligere fejimel-
temperaturalarm) dinger

Udstillingsprogram
(kun synligt, nar udstil-
lingsprogrammet er
aktiveret)

Deaktivering af udstillingsprogrammet
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Beskrivelse af kole-/fryseskabet
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Denne illustration viser et eksempel pa en model.

(@ Betjeningspanel

@ Lys

(® NoFrost-indretning

@ Qverste skuffe anvendelig som frysebakke
(® Fryseskuffer (antal afhaengig af model)

(® Isterningskuffe med automatisk isterningmaskine
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Tilbehor

Medfalgende tilbehor

Fryseelement

Fryseelementet forhindrer hurtig tempe-
raturstigning i frysezonen i tilfaelde af
stroamsvigt. Dermed kan opbevaringsti-
den forleenges.

Efter ca. 24 timers indfrysningstid er fry-
seelementet oppe pa sin maks. fryseka-
pacitet.

Isterningbakke

Ekstra tilbehor

Ekstra tilbehor kan kebes via vores
hjemmeside, ved henvendelse til vores
kundecenter (kontaktinformation fin-
des pa omslaget) eller hos Miele-for-
handlere.
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Allround-mikrofiberklud

Mikrofiberkluden er velegnet til fiernelse
af fingeraftryk og lette tilsmudsninger
pa fronter i rustfrit stal, paneler, vinduer,
mgbler, bilruder osv.

MicroCloth-sast

MicroCloth-seettet bestar af en univer-
salklud, en glasklud og en hgjglansklud.
Kludene er specielt rivefaste og slid-
steerke. Pa grund af kludenes meget fi-
ne mikrofibre er deres rengeringseffekt
meget hg;j.

Wi-fi-modul (Miele@home)

Med wi-fi-stikket kan kole-/fryseskabet
kobles op til Miele@home, sa informati-
on om kele-/fryseskabet vil kunne aflee-
ses pa en smartphone (i0S (r)- og An-
droid TM-systemer).

For at kunne anvende Miele@mobile-
appen eller Miele@home-funktionerne,
fx aktivering af Superkel/Superfrost,



Tilbehor

skal wi-fi-stikket veere sat ind i Miele-
kale-/fryseskabet og veere forbundet
med det tradlgse netvaerk.

Der folger en monterings- og installati-
onsanvisning med, som beskriver
installation af wi-fi-stikket samt tilslut-
ning til et tradlgst netvaerk.
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Kole-/fryseskabet taendes og slukkes

Inden ibrugtagning

Emballagematerialer fijernes

m Fjern al emballage fra det indvendige
rum.

Beskyttelsesfolie treekkes af

m Traek beskyttelsesfolien af.

Kole-/fryseskabet rengores

Se venligst vejledningen i afsnittet
Rengering og vedligeholdelse.

m Rengor kole-/fryseskabet indvendigt
og tilbehoret.

m Rengor isterningmaskinen: Efter valg
af indstillingen “Isterningmaskinen
skylles /%" skylles isterningmaskinen
samt vandtilferslen automatisk med
vand.
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Kole-/fryseskabet betjenes

Kole-/fryseskabet betjenes ved at berg-
re sensortasterne med en finger.

Hver beroring bekreeftes med en taste-
lyd. Denne tastelyd kan frakobles (se af-
snittet Yderligere indstillinger - Akusti-
ske signaler).

Kole-/fryseskabet teendes

For at sikre at temperaturen er til-
streekkelig lav, skal kele-/fryseskabet
forkele nogle timer, inden der laegges
madvarer ind forste gang.

Nar kole-/fryseskabet er tilsluttet elnet-
tet, vises nettilslutningssymbolet < i
displayet efter kort tid.

d)@
m Beror teend/sluk-tasten.

Kole-/fryseskabet begynder at kole.
Nettilslutningssymbolet -G gér ud, og
temperaturen vises i displayet.
Samtidig blinker temperaturvisningen
og alarm-symbolet A\, indtil den on-
skede temperatur er naet. Hvis den ak-
tuelle temperatur er over 0° C, viser dis-
playet to blinkende streger.

Nar kole-/fryseskabsdaeren abnes, taen-
des lyset, og LED-lyset bliver kraftigere,
indtil den maksimale lysstyrke er ndet.



Kole-/fryseskabet taendes og slukkes

For at sikre at temperaturen er til-
straekkelig lav, skal kele-/fryseskabet
forkele ca. 2 timer, inden der lzegges
madvarer ind forste gang.

Leeg forst madvarer ind i frysezonen,
nar temperaturen er lav nok (min.
-18 °C).

Kole-/fryseskabet slukkes

d)@
m Beror taend/sluk-tasten. Hvis det ikke

er muligt, er lasen aktiveret!

Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet -G vises.

Kalingen er frakoblet.

Ved lzengere fravaer

Hvis der slukkes for kole-/fryseska-
bet ved lzengere tids fraveer, og det
ikke bliver rengjort, kan der dannes
skimmel, hvis det er lukket.

Renger altid kole-/fryseskabet.

Hvis kale-/fryseskabet ikke skal bruges
i leengere tid:

m Sluk kele-/fryseskabet.

m Traek stikket ud, eller sla sikringen i
installationen fra.

m Tom isterningskuffen.

& Risiko for beskadigelse af ister-
ningmaskinen.

Hvis vandtillgbet speerres, og ister-
ningmaskinen fortsat er i brug, kan
vandtillgbsroret ise til.

Sluk isterningmaskinen, hvis vandtil-
forslen afbrydes (fx pga. ferie).

m Luk stopventilen til vandtilferslen.

m Rengor kole-/fryseskabet, og lad det
sta dbent, sa det ventileres tilstrask-
keligt, og generende lugt undgas.

23



Den rigtige temperatur

Korrekt temperaturindstilling er meget
vigtig for opbevaring af madvarerne.
Madvarer fordaerves hurtigt af mikroor-
ganismer, men dette kan forhindres eller
udseettes med korrekt opbevaringstem-
peratur. Temperaturen pavirker mikroor-
ganismernes formeringshastighed. Med
lavere temperatur gar processen lang-
sommere.

For at kunne indfryse ferske madvarer
og opbevare dem i lang tid kreeves en
temperatur pa -18 °C. Ved denne tem-
peratur er mikroorganismernes vaekst
sa godt som helt indstillet. S& snart
temperaturen stiger til over -10 °C, be-
gynder madvarerne at fordaerves og har
derved en kortere holdbarhedstid. Der-
for ma let eller helt opteede madvarer
farst genfryses, nar de er blevet tilbe-
redt (kogt eller stegt). De hgje tempera-
turer under tilberedningen draeber de
fleste mikroorganismer.

Temperaturen i kele-/fryseskabet gges:

- jo hyppigere og laengere tid deren
holdes aben,

- jo flere madvarer, der lzegges ind,

- jo varmere de friske madvarer er, nar
de leegges ind,

- jo hgjere temperatur, der er omkring
kale-/fryseskabet. Kale-/fryseskabet
er beregnet til en bestemt klimaklas-
se (rumtemperaturomrade), hvis
graenser absolut skal overholdes.
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Temperaturvisning

Temperaturdisplayet viser ved normal
drift den aktuelle faktiske middeltem-
peratur i frysezonen.

Hvis temperaturen ikke ligger inden for
det mulige temperaturvisningsomrade,
blinker kun streger i displayet.

Alt efter rumtemperatur og indstilling
kan det vare nogle timer, inden den on-
skede temperatur nas og vises kon-
stant.

Temperatur indstilles

m Indstil temperaturen med de to sen-
sortaster under displayet.

Beroring af sensortasten har folgende

virkning:
v@

- Temperaturen bliver lavere,

- Temperaturen bliver hgjere.

Under indstillingen vises temperatur-
veerdien blinkende.

Ved bergring af sensortasterne vises
folgende aendringer i displayet:

- Forste tryk: Den sidst indstillede
temperatur vises blinkende.

- Hver yderligere bergring: Tempera-
turen aendres i trina 1 °C.




Den rigtige temperatur

- Fingeren holdes pa sensortasten:
Temperaturen aendres fortlgbende.

Ca. 5 sekunder efter sidste bergring af
sensortasten skifter temperaturangivel-
sen automatisk til den aktuelle tempe-
ratur i kele-/fryseskabet.

eller

m Beror OK-tasten for at bekreefte val-
get.

Efter eendring af temperaturen bor tem-
peraturvisningen kontrolleres efter ca.
6 timer, hvis der kun er f4 madvarer i
koleskabet, og efter ca. 24 timer, hvis
koleskabet er fyldt. Forst da er den
rigtige temperatur indstillet.

m Hvis temperaturen efter denne tid er
for hgj eller for lav, skal den indstilles
igen.

Mulige temperaturindstillinger

Temperaturen kan indstilles fra -15 °C til
-28 °C.
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Superfrost

Superfrost

Madvarer indfryses bedst, nar Super-
frost tilkobles inden indfrysningen.

Hermed opnar man, at madvarerne
gennemfryses hurtigt og dermed beva-
rer naeringsveerdi, vitaminer, udseende
0g smag.

Undtagelser:

- Hvis der lzegges madvarer ind, der al-
lerede er frosset.

- Hvis der dagligt kun laegges op til
2 kg madvarer ind.

Superfrost tilkobles

Funktionen Superfrost skal tilkobles

6 timer inden ilaegning af madvarerne,
der skal indfryses. Hvis den maksimale
frysekapacitet skal udnyttes, skal
Superfrost tilkobles 24 timer forinden!

m Beror Superfrost-tasten, sa den lyser
gult.

Temperaturen i frysezonen falder, da
der nu arbejdes med stgrst mulig koele-
effekt.
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Superfrost frakobles

Superfrost frakobles automatisk efter
ca. 65 timer. Tiden indtil frakobling af
funktionen afhanger af den maengde
friske madvarer, der er lagt i frysezonen.
Symbolet Superfrost % slukker, og ka-
le-/fryseskabet arbejder igen med nor-
mal koleeffekt.

For at spare energi kan man ogsa selv
frakoble Superfrost, sa snart en kon-
stant temperatur i frysezonen péa
mindst -18 °C er n&et. Kontroller tem-
peraturen i kole-/fryseskabet.

m Bergr Superfrost-tasten, sa den ikke
lzengere lyser gult.

Der arbejdes igen med normal koleef-
fekt.



Temperatur- og doralarm

Kole-/fryseskabet er udstyret med et
alarmsystem, sa temperaturen ikke kan
stige ubemaerket, og for at undga ener-
gitab ved abenstaende der.

Temperaturalarm

& Sundhedsfare pa grund af indta-
gelse af fordeervede madvarer.

Hvis temperaturen i frysezonen i leen-
gere tid har veeret hgjere end -18 °C,
kan frysevarerne veere lidt eller helt
optoet. Herved afkortes madvarernes
holdbarhed.

Kontroller, om frysevarerne er lidt el-
ler helt opteet. Hvis det er tilfaeldet,
skal madvarerne bruges sé hurtigt
som muligt eller forarbejdes (koges
eller steges), inden de fryses ned
igen!

Hvis frysetemperaturen nar et for varmt
temperaturomrade, blinker alarmsym-
bolet /\ i displayet. Desuden lyder en
alarm.

Hvornar kole-/fryseskabet registrerer en
temperatur som vaerende for varm, af-
haenger af den indstillede temperatur.

Det akustiske og optiske signal aktive-
res fx,

- hvis temperaturen i en temperaturzo-
ne afviger for meget fra den indstille-
de temperatur, nar kele-/fryseskabet
teendes,

- hvis der strammer for meget varm luft
ind, mens frysevarerne omplaceres
eller tages ud,

- nér en storre maengde madvarer ind-
fryses,

- nar der indfryses varme, friske mad-
varer,

- efter en stromafbrydelse,
- hvis kole-/fryseskabet er defekt.

Nar alarmtilstanden er slut, stopper
alarmen og alarmsymbolet /\ slukker.
Temperaturalarmen afbrydes

Hvis alarmen generer, kan den afbry-
des.

m Beror tasten til afbrydelse af tempera-
turalarmen.

Alarmen stopper.
Symbolet for alarmen A\ lyser, indtil
alarmtilstanden er slut.
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Temperatur- og doralarm

Doralarm

Hvis dgren star &ben i leengere tid, lyder
en alarm. Alarmsymbolet /N lyser.

Tidsrummet, indtil deralarmen lyder, er
afhaengig af den valgte indstilling og er
2 min. (standardindstilling) eller 4 min.
Dgralarmen kan imidlertid ogsa frakob-
les (se afsnittet Yderligere indstillinger -
Akustiske signaler)

Nar dgren lukkes, stopper alarmen, og
alarmsymbolet /\ slukker i displayet.

Hvis dgralarmen ikke lyder, selvom der
foreligger en alarmtilstand, er alarmen
blevet deaktiveret i Indstillinger (se af-
snittet Yderligere indstillinger - Akusti-
ske signaler).
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Dgralarmen afbrydes

Hvis alarmen generer, kan den afbry-
des.

m Beror tasten til afbrydelse af doralar-
men.

Alarmen opharer. Alarmsymbolet /N ly-
ser stadig, indtil deren lukkes.



Yderligere indstillinger

Visse indstillinger pa kole-/fryseskabet
kan kun foretages i Indstillings-mode.

Mens Indstillings-mode er aktiveret,
saettes degralarmen og andre fejimel-
dinger automatisk ud af funktion;
alarmsymbolet /N lyser dog i display-
et.

Indstillingsmuligheder

& | L&sen tilkobles/frakobles

a9 | Isterningmaskinen til-/frakobles;
(vandmeengde indstilles; ister-

ningmaskinen skylles; isterning-
bakkens rengeringsposition ind-

stilles)

2 | Akustiske signaler tilkobles/fra-
kobles

&~ | Displayets lysstyrke sendres

Sabbat-mode aktiveres/deakti-
veres

(=23
=29

Alle indstillingsmuligheder for isterning-
maskinen beskrives i afsnittene Frem-
stilling af isterninger og Rengering og
vedligeholdelse.

Alle yderligere naevnte indstillingsmulig-
heder beskrives nedenfor.

Las (&
Nar lasen er aktiveret, kan kele-/fryse-
skabet sikres mod

- utilsigtet frakobling

- utilsigtet eendring af temperaturind-
stillingen

- utilsigtet aktivering af Superfrost

- utilsigtet eendring af indstillingerne
(kun deaktivering af lasen er mulig).

Herved undgas, at fx bgrn kan slukke
kole-/fryseskabet eller aendre indstillin-
gerne.

Lasen aktiveres/deaktiveres

r—

R\

m Bergr tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet & lyser.
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Yderligere indstillinger

m Ved bergring af tasterne A eller vV
kan man nu indstille, om lasen skal
veere aktiveret eller deaktiveret:

{: Lasen er deaktiveret
I: Lasen er aktiveret.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let & blinker.

r—

R\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Nar lasen er aktiveret, lyser (3 i display-
et.
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Akustiske signaler JJ

Kole-/fryseskabet har akustiske signaler
sasom tastelyd og alarmtone ved dar-
og temperaturalarm.

Bade tastelyden og alarmtonen ved
doralarm kan til- eller frakobles. Tempe-
raturalarmen kan ikke frakobles.

Der kan veaelges mellem 4 indstillings-
muligheder. Som standard er mulighed
7 indstillet, dvs. tastelyd og deralarm er
tilkoblet.

Akustiske signaler til-/frakobles

r—

AN

m Tryk pa tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

V@
m Tryk pa tasterne til indstilling af tem-

peratur (A eller V) s mange gange,
at symbolet J& blinker i displayet.

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at
bekreefte valget.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet J4' lyser.



Yderligere indstillinger

m Ved tryk pa tasten A eller VV kan man
nu veelge:
0: Tastelyd frakoblet; deralarm fra-
koblet
I: Tastelyd frakoblet; dgralarm tilkob-
let
(efter 4 min.)
c: Tastelyd frakoblet; deralarm tilkob-
let
(efter 2 min.)
3: Tastelyd tilkoblet; dgralarm tilkoblet
(efter 2 min.)

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at
bekreefte valget.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-

let M blinker.

»
m Tryk pa tasten til indstillinger for at
forlade Indstillings-mode.
Ellers forlader elektronikken efter ca.
1 minut automatisk Indstillings-mode.

Displayets lysstyrke &
Lysstyrken i displayet kan tilpasses lys-
forholdene i rummet.

Displayets lysstyrke kan aendres trinvis
fra 1 til 3. Indstilling ved levering 3
(maks. lysstyrke).

Displayets lysstyrke andres

r—

R\

m Bergr tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
ratur (A eller V) s mange gange, at
symbolet & blinker i displayet.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet % lyser.
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Yderligere indstillinger

m Ved bergring af tasten A eller VV kan
displayets lysstyrke aendres:
I: Min. lysstyrke
c: Middel lysstyrke
3: Maks. lysstyrke.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let & blinker.
r—

R\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.
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Sabbat-mode [

Kole-/fryseskabet er udstyret med Sab-
bat-mode til understottelse af religiose
skikke.

Dette medferer frakobling af

- lyset i kalezonen ved abning af deren
- alle akustiske og optiske signaler

- temperaturvisning

- Superfrost (hvis funktionen var tilkob-
let),

Folgende kan veelges:
- Tast til frakobling af Sabbat-mode
- teend/sluk-tasten.

Sabbat-mode deaktiveres automatisk
efter ca. 120 timer.

Serg for, at daren til kele-/fryseskabet
er lukket helt i, da de optiske og aku-
stiske alarmer er frakoblet.

/N Sundhedsfare pa grund af indta-
gelse af fordeervede madvarer.

Da en eventuel stromafbrydelse un-
der Sabbat-mode ikke vises, kan fry-
sevarerne to lidt eller helt op. Herved
afkortes madvarernes holdbarhed.
Kontroller, om frysevarerne er lidt el-
ler helt opteet. Hvis det er tilfaeldet,
skal madvarerne bruges sa hurtigt
som muligt eller forarbejdes (koges
eller steges), inden de fryses ned
igen!

Sabbat-mode aktiveres
r—

R\




Yderligere indstillinger

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
ratur (/\ eller V) s& mange gange, at
symbolet f blinker i displayet.

m Beror OK-tasten for at bekreefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet {f lyser.

V@
m Sabbat-mode kan nu aktiveres ved at
bergre N eller V. Veelg indstillingen 1.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes, symbo-
let i lyser.

S4 snart symbolet {f slukker i displayet
efter 3 sek., er sabbat-mode aktiveret.

m Deaktiver Sabbat-mode, nar sabbat-
ten er slut.

Sabbat-mode deaktiveres

r—=

T\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Sabbat-mode.

Temperaturen vises i displayet, og lyset
teender.
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Frysning og opbevaring

Maks. frysekapacitet

For at madvarerne kan gennemfryses
hurtigst muligt, ma& den maksimale fry-
sekapacitet ikke overskrides. Den mak-
simale frysekapacitet i lgbet af 24 timer
fremgar af typeskiltet "Frysekapaci-

tet ...kg/24 t".

Hvad sker der, nar friske mad-
varer indfryses?

Friske madvarer skal gennemfryses sa
hurtigt som muligt, sa neeringsveerdi, vi-

taminer, udseende og smag bibeholdes.

Jo langsommere madvarerne gennem-
fryses, desto mere vaede traenger der
ud af hver enkelt celle. Cellerne skrum-
per. Ved optening kan kun en del af den
mistede vaede vandre tilbage i cellerne.
| praksis betyder dette, at der sker et
storre safttab i madvarerne. Dette kan
ses under opteoningen, hvor der dannes
en stor maengde vaede omkring madva-
rerne.

Hvis madvarerne er blevet hurtigt gen-
nemfrosset, har vaeden kortere tid til at
treenge ud af hver enkelt celle. Cellerne
skrumper betydeligt mindre. Ved opto-
ning kan den lille meengde vaede, der
var treengt ud, vandre tilbage til celler-
ne, sa safttabet bliver meget lille. Der
dannes kun en lille maengde vaede om-
kring madvarerne

Madvarer, der kebes som dyb-
frostvarer

Helt eller delvist opteede madvarer
ma ikke genfryses. Farst nar madva-
rerne er tilberedt (kogt eller stegt),
ma de fryses igen.
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Nar allerede dybfrosne madvarer skal
opbevares, ber det ved kab i butikken
kontrolleres, at

- emballagen ikke er beskadiget,
- holdbarhedstiden er i orden, og

- koletemperaturen i frysedisken er
korrekt.

Koletemperaturen skal veere -18 °C
eller koldere, da holdbarheden ellers
reduceres.

m Dybfrostvarer bor kabes til sidst og
transporteres i aviser eller termopose/
koletaske.

m Laeg straks dybfrostvarerne i frysezo-
nen efter hjemkomst.



Frysning og opbevaring

Madvarer, man selv indfryser

Brug kun friske og gode madvarer!

Far indfrysning ber man vaere op-
maerksom pa foelgende:

Velegnet til indfrysning er:

Fersk kad, fierkree, vildt, fisk, grontsa-
ger, urter, ra frugt, mejeriprodukter,
bred, madrester, seggeblommer, ag-
gehvider og mange feerdigretter.

Ikke egnet til indfrysning er:
Vindruer, bladsalat, radiser, reeddiker,
cremefraiche, mayonnaise, hele zeg i
skal, lag, hele ra aebler og paerer.

For at bibeholde farve, smag, aroma
og C-vitaminer skal grontsager blan-
cheres inden frysning. Kom grentsa-
gerne i kogende vand i 2-3 min. Tag
dem derefter op, og afkel dem hurtigt
i koldt vand. Lad dem til sidst dryppe
af.

Magert ked egner sig bedre til ind-
frysning end fedt ked og kan opbeva-
res i fryseren veesentligt leengere.

Laeg frysefilm mellem koteletter,
steaks, schnitzler osv. Derved und-
gas, at de fryser sammen til en blok.

R& madvarer og blancherede gront-
sager ma ikke krydres eller saltes for
indfrysning. Feerdige retter ma kun
krydres og saltes let. Mange krydde-
rier aendrer styrke ved frysning.

Lad varme retter eller drikke afkole,
for de indfryses. Dette for at forhin-
dre, at de allerede frosne madvarer
optes, og for at spare strom.

Frysevarer emballeres

Indfrys portionsvis.

- Egnet emballage

Plastfolie
Slangefolie af polyaetylen
Alufolie

Frysebokse

- Uegnet emballage

Indpakningspapir
Pergamentpapir
Cellofan
Affaldsposer

Brugte indkebsposer

m Tryk luften ud af emballagen.

Luk pakken teet med
elastikker
plastclips
band eller

kuldebestandig tape.

Tip: Poser og slangefolie af polyaetylen
kan ogsa svejses med et dertil egnet
apparat.

Forsyn emballagen med angivelse af
indhold og indfrysningsdato.

Far ileegning

Ved indfrysning af mere end 2 kg fri-
ske madvarer ber funktionen Super-
frost tilkobles nogen tid inden ilaeg-
ning af madvarerne (se afsnittet
Superfrost).

Derved far de allerede frosne madvarer
en kuldereserve.
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Frysning og opbevaring

llzegning

& Folgende maksimale maengder
madvarer skal overholdes:

- Qverste fryseskuffe = 5 kg

- Fryseskuffe = 25 kg

- Glasplade = 35 kg

Friske madvarer, der skal indfryses,
ma ikke bergre de allerede frosne, sa
disse begynder at to op.

m Pakkerne med madvarer skal veere
terre, nar de lzegges ind, for at undga
at de fryser sammen.

- lille meengde frysevarer

Indfrys madvarerne i de nederste fryse-
skuffer.

m Bred frysevarerne godt ud i bunden af
fryseskufferne, s& de gennemfryses
hurtigst muligt.
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Placer frysevarerne saledes pa glas-
pladen, at ventilatordbningerne pa
kole-/fryseskabets bagveeg holdes
fri. Disse er vigtige for at sikre korrekt
funktion og et normalt energiforbrug.

- maksimal maengde frysevarer (se
typeskiltet)

m Tag fryseskufferne ud.

m Bred madvarerne godt ud pa glaspla-
derne, sa de gennemfryses hurtigst
muligt.

Efter indfrysningen:

m Laeg de indfrosne madvarer i skuffen,
og skub den ind igen.

- store madvarer

Ved indfrysning af store madvarer, som
fx kalkun eller vildt, kan glaspladerne
mellem fryseskufferne tages ud.

m Tag fryseskufferne ud. Loft glaspla-
derne lidt, og traek dem ud!



Frysning og opbevaring

Opbevaringstid for indfrosne madva-
rer

Optoning af frysevarer

Helt eller delvist opteede madvarer ma
ikke genfryses. Farst nar madvarerne
er tilberedt (kogt eller stegt), méa de

fryses igen.

Madvaregruppe- Opbevaringstid
(maneder)

Spiseis 2til6
Brod, bagveerk 21l 6

Ost 2til4

Fisk, fed 11l 2
Fisk, mager 1til5
Palse, skinke 1til3
Vildt, svin 1til12
Fjerkrae, oksekad 2 til 10
Grontsager, frugt 6til18
Urter 6 til 10

De angivne opbevaringstider er vejledende.

Pa geengse dybfrostvarer er den opbe-
varingstid, der er angivet p& pakken, af-
goerende.

Med en konstant fryserzonetemperatur
pa -18 ° C og passende hygiejne kan
den maksimale opbevaringstid for fode-
varer udnyttes, og madspild undgas.

Frysevarer kan optos:
- i mikrobglgeovn

- i ovn med funktionen Varmluft eller
Optaning

- ved stuetemperatur

- i kalezonen (den kulde, der afgives fra
frysevarerne, udnyttes til keling af
madvarerne i kalezonen)

- idampovn.

Flade kad- og fiskestykker kan leeg-
ges let opteet pa den varme pande.

Ved optoening af ked- og fiskestykker
(fx hakket kad, kylling, fiskefilet) ma dis-
se ikke bergre andre madvarer. Serg for
at opfange opteningsvandet, og bort-
skaf det omhyggeligt.

Frugt kan optoes ved stuetemperatur i
emballagen eller i et tildaekket fad.

Grontsager kan normalt haeldes i det
kogende vand i frosset stand eller ristes
i varmt fedtstof. Tilberedningstiden er
péa grund af den eendrede cellestruktur
lidt kortere end for friske grentsager.
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Frysning og opbevaring

Drikkevarer lynafkoles

Flasker, der lzegges i frysezonen til lyn-
afkaling, skal tages ud senest efter en
time. Flaskerne kan eksplodere.

Brug af tilbehor

Anvendelse af fryseelementet

Fryseelementet forhindrer hurtig tempe-
raturstigning i frysezonen i tilfaelde af
streamsvigt. Dermed kan opbevaringsti-
den forleenges.

m Laeg fryseelementet i den gverste fry-
seskuffe.

Efter ca. 24 timers indfrysningstid er fry-
seelementet oppe pa sin maks. fryseka-
pacitet.

- | tilfeelde af streamsvigt

m Laeg det frosne fryseelement direkte
pa madvarerne i det forreste omrade
af den gverste skuffe.

Tip: Nar der leegges friske madvarer
ind, kan fryseelementet bruges som ad-
skillelse mellem allerede frosne og friske
madvarer, s& de frosne madvarer ikke
tar op.
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Kole-/fryseskabet indrettes

Fryseskuffer pa teleskopskin-
ner flyttes

Nogle fryseskuffer er forsynet med tele-
skopskinner og kan tages ud, nar de
skal temmes og fyldes eller rengores.

m Treek skufferne helt ud.

\\

m Tag fat bag pa skuffen i siden, og loft
den forst opad og derefter fremad og
ud.

Skub derefter udtreeksskinnerne ind
igen. Herved undgas beskadigelse!

Serg ved rengering af kele-/fryseska-
bet for, at specialfedtet i teleskop-
skinnerne ikke vaskes ud.

Renger teleskopskinnerne med en
fugtig klud.

m Skuffen saettes i ved at traekke ud-
treeksskinnerne helt ud og lszegge
skuffen pa dem.

m Skub skuffen helt ind i kele-/fryseska-
bet, til den gar pa plads.

Hylderne tages ud
Hylderne kan tages ud.

m Loft hylderne let foran, og treek dem

fremad og ud.
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Fremstilling af isterninger

Anvendelse af den automatiske ister-
ningmaskine kraever fast vandtilslut-
ning (se afsnittet Vandtilslutning).

& Sundhedsrisiko!

Skyl isterningmaskinen og dermed
ogsé vandtilferslen:

- inden farste ibrugtagning,

- hvis isterningmaskinen ikke har vee-
ret i brug i laeengere tid,

- regelmaessigt (mindst 1 gang om
maneden) ved daglig brug for at fjer-
ne isrester fra systemet (herved und-
gas tilstopning af vandtilferslen) og

- inden isterningmaskinen frakobles i
leengere tid. Hvordan denne funktion
veelges, fremgar af afsnittet Rengoe-
ring og vedligeholdelse - Isterning-
maskinen skylles.
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Isterningmaskine med integre-
ret isterningbakke

Anvend kun isterningmaskinen til hus-
holdningsmaessige maengder.

Forste gang isterningmaskinen tages i
brug, kan det vare op til 24 timer, in-
den de forste isterninger falder ned i
skuffen.

Nar isterningmaskinen derefter har
veeret frakoblet og tilkobles igen, varer
det maks. 6 timer.

Den automatiske isterningmaskine @
sidder i isterningskuffen (».

Nar isterningfunktionen er tilkoblet, ly-
ser kontrollampen pa isterningmaski-
nen.

Der kan kun fremstilles isterninger, nar

isterningskuffen er helt lukket.




Fremstilling af isterninger

Isterningmaskinen til-/frakob-
les

Serg for, at isterningskuffen er tom, in-
den isterningmaskinen tilkobles.

En isterningbakke (®, hvori isterninger-
ne bliver produceret, er integreret i ister-
ningmaskinen (2.

Isterningbakken tommes automatisk i
skuffen, sa snart isterningerne er fros-
set. Sa snart et bestemt niveau er naet,
stopper fremstillingen af isterninger
automatisk. Skuffen fyldes ikke helt op
til kanten.

Hvis der ikke skal fremstilles isternin-
ger, kan isterningmaskinen frakobles
uafhaengigt af frysezonen.

Nar isterningmaskinen er frakoblet,
kan isterningskuffen ogsa anvendes til
indfrysning og opbevaring af madva-
rer.

r—

T\

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
raturen (V eller A) gentagne gange,
indtil symbolet for isterningmaski-
nen @ blinker i displayet.

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at
bekreefte valget.

m Ved beroring af tasterne V og A kan
isterningmaskinen nu indstilles:
0: Isterningmaskinen er frakoblet
I: Isterningmaskinen er tilkoblet

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at
bekreefte valget.

Den valgte indstilling gemmes.

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode, eller

m luk doren.

Ellers skifter elektronikken til normal
drift efter ca. 1 minut.
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Fremstilling af isterninger

Fremstilling af sterre mangder
isterninger

Maengden af isterninger, der fremstilles,
afhaenger af temperaturen i frysezonen.
Jo lavere temperaturen er, desto flere
isterninger produceres der inden for et
bestemt tidsrum. Ved en temperatur pa
-18 °C produceres der ca. 1 kg is pa 24
timer.

Tip: Hvis der er brug for en storre
maengde isterninger, kan den fulde is-
terningskuffe byttes ud med skuffen til
hgjre for den.

Sa snart skuffen er lukket, starter pro-
duktionen af isterninger igen.
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/ndring af storrelsen pa ister-
ningerne

Sterrelsen pa isterningerne er afhaengig
af den vandmaengde, der lgber ind.
Denne kan indstilles efter gnske. Hvis
der skal produceres stgrre isterninger,
skal den vandmaengde, der lgber ind i
isterningmaskinen, gges. Ved levering
er der indstillet en middel vandmaeng-
de (E 3).

Vandmaengde indstilles

Indstillingen kan kun vaelges, nar ister-
ningmaskinen er tilkoblet.

r—

R\

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
raturen (V eller A) gentagne gange,
indtil symbolet for isterningmaski-
nen @ blinker i displayet.

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

m Ved beroring af tasterne V og A kan
man nu indstille, at vandmasngden
skal aendres:

O: Isterningmaskinen er frakoblet

I: Isterningmaskinen er tilkoblet

Z: Vandmeengde indstilles

3. Rengeringsposition isterningbakke
indstilles

Y4: Isterningmaskinen skylles

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.



Fremstilling af isterninger

Ved bergring af tasterne VV og A kan
den gnskede vandmaengde nu indstil-
les (7 til £8):

£1: Lav vandmaengde

£8: Hgj vandmaengde

Beror OK-tasten for at bekraesfte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes.

Bergr tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode, eller

luk deren.

Ellers skifter elektronikken til normal
drift efter ca. 1 minut.

Isterningmaskinen taendes/
slukkes med taend/sluk-tasten

Traek isterningskuffen lidt ud.

Tryk péa taend/sluk-tasten (O pa ister-
ningmaskinen,

indtil kontrollampen lyser. | displayet
vises symbolet for isterningmaski-
nen a9. Isterningmaskinen er taendt.

indtil kontrollampen slukker. | display-
et forsvinder symbolet for isterning-
maskinen a3. Isterningmaskinen er
slukket.

Luk isterningskuffen.

- Isterningmaskinen slukkes i

laengere tid

& Risiko for beskadigelse!

Hvis vandtillebet spaerres, og ister-
ningmaskinen fortsat er i brug, kan
vandtillebsroret ise til.

Sluk isterningmaskinen, hvis vandtil-
forslen afbrydes (fx pga. ferie).

m Luk spaerrehanen til vandtilferslen.

Hvis &9 blinker i displayet, betyder det,
at der stadig er restvand i isterningma-
skinen.

m Lad isterningmaskinen veere teendt i
endnu en dag, sa resten af isternin-
gerne kan produceres.

m Sa snart de resterende isterninger er
produceret, slukker isterningmaski-
nen.

m Fjern de resteende isterninger fra is-
terningbeholderen, og smid dem
veek.
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Automatisk afrimning

Kole-/fryseskabet er udstyret med et
NoFrost-system, sa det afrimes auto-
matisk.

Den opstaede fugt seetter sig pa kele-
fladen, afrimes automatisk af og til og
fordamper.

Den automatiske afrimning ger, at fryse-
zonen altid er fri for is. Ved hjeelp af det-
te seerlige system undgas det, at mad-
varerne begynder at t@ op!
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Renggring og vedligeholdelse

Sorg for, at der ikke kommer vand i
elektronikken eller i lyset.

& Fare for beskadigelse pa grund
af fugtighed, der traenger ind.
Dampen fra et damprengeringsappa-
rat kan beskadige kunstofdele og
elektriske komponenter.

Anvend ikke damprenggringsapparat
til rengering af kole-/fryseskabet.

Typeskiltet inde i kole-/fryseskabet ma
ikke fjernes. Det skal bruges i tilfaelde
af reparation!

Renggringsmidler

Anvend kun renggrings- og plejemid-
ler, der er uskadelige for madvarer,
indvendigt i kale-/fryseskabet.

For at undgé beskadigelse af overfla-
derne bgr der ikke anvendes

soda-, ammoniak-, syre- eller klorid-
holdige rengeringsmidler

kalkoplesende renggringsmidler

renggringsmidler med skurende virk-
ning, fx skurepulver, flydende skure-
middel og pimpsten

rengeringsmidler, der indeholder op-
losningsmiddel

renggringsmiddel til rustfrit stal
opvaskemiddel til opvaskemaskiner
ovnspray

glasrengaringsmiddel

skurende, harde svampe og berster,
fx grydesvampe

skarpe metalskrabere.

En ren svampeklud og lunkent vand
med lidt opvaskemiddel til opvask i
handen er velegnet til renggringen.

Vejledning vedrerende rengering fin-

des pa de naeste sider.
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Rengoring og vedligeholdelse

Isterningmaskinen skylles

Skyl isterningmaskinen og dermed
ogsa vandtilferslen:

- inden forste ibrugtagning,

- hvis isterningmaskinen ikke har vee-
ret i brug i leengere tid,

- regelmaessigt (mindst 1 gang om
maneden) ved daglig brug for at fjer-
ne isrester fra systemet (herved und-
gas tilstopning af vandtilferslen) og

- inden isterningmaskinen slukkes i
leengere tid.

N _®

Efter valg af indstillingen “Isterningma-
skinen skylles” skylles isterningmaski-
nen » og vandtilferslen automatisk
med vand.

Til sidst drejer isterningbakken i rengo-
ringsposition, s& den kan terres manu-
elt.

Vandet opfanges i isterningskuffen (.

Serg for, at isterningskuffen er tom, in-
den indstillingen “Isterningmaskinen
skylles” veaelges. Ellers lgber vandet ud
over indholdet i skuffen.

Indstillingen “Isterningmaskinen skyl-
les” kan kun veelges, nar isterning-
maskinen er tilkoblet.
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m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
raturen (V eller A\) gentagne gange,
indtil symbolet for isterningmaski-
nen &9 blinker i displayet.

B Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

m Ved beroring af tasterne VvV og A kan
man nu veelge den enskede indstil-
ling:

O: Isterningmaskinen er frakoblet

I: Isterningmaskinen er tilkoblet

£: Vandmeengde indstilles

3: Renggaringsposition isterningbakke
indstilles

4: Isterningmaskinen skylles

m Beror OK-tasten for at bekrasfte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes. Mens is-
terningmaskinen skylles, blinker symbo-
let for isterningmaskinen &9 i displayet

og kontrollampen pa isterningmaskinen.

Man kan hgre isterningbakken dreje til
en skra position.

m Vent, indtil isterningbakken star helt
stille.

Derefter slukker isterningmaskinen
automatisk.

m Tag forsigtigt isterningskuffen med
vand ud. Tem og rengar den.



Renggring og vedligeholdelse

Isterningbakken kan ikke tages ud og
kan kun rengeres, mens den sidder i.

m Tor isterningskuffen 2 med en klud.

S4 snart isterningmaskinen taendes
igen, drejer isterningbakken tilbage til
udgangspositionen.

Isterningbakken rengores
Renger isterningbakken:

- Inden isterningmaskinen slukkes i
leengere tid.

- |Is- og vandrester skal regelmaessigt
fiernes.

Hvis man forinden har valgt indstillin-
gen “Isterningmaskinen skylles” (se
“Isterningmaskinen skylles” i dette af-
snit), er isterningbakken allerede i ren-
geringsposition.

Isterningbakken (@ kan ikke tages ud
og kan kun rengeres, mens den sidder
i. Derfor kan isterningbakken indstilles i
rengeringsposition.

Renggringsposition indstilles

Indstillingen kan kun veelges, nar ister-
ningmaskinen er tilkoblet.

m Tom isterningskuffen,

r—

R\

m Tryk pa tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
raturen (V eller A\) gentagne gange,
indtil symbolet for isterningmaski-
nen &9 blinker i displayet.

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at
bekraefte valget.

m Ved beroring af tasterne VvV og A kan
man nu veelge den enskede indstil-
ling:

O: Isterningmaskinen er frakoblet

I: Isterningmaskinen er tilkoblet

£: Vandmeengde indstilles

3: Renggaringsposition isterningbakke
indstilles

4: Isterningmaskinen skylles

m Tryk pa OK-tasten for at bekreefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes, og man

kan hgre, hvordan isterningbakken dre-

jer i skra position.

m Vent, indtil isterningbakken star helt
stille.

Derefter slukker isterningmaskinen
automatisk. | displayet slukker symbolet
for isterningmaskinen a3.

m Tag isterningskuffen ud, og rengeor
den.

Isterningbakken kan ikke tages ud og
kan kun rengeres, mens den sidder i.
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Rengoring og vedligeholdelse

m Renger isterningbakken (2 og ister-
ningskuffen med lunkent vand og en
smule opvaskemiddel til opvask i
handen. Ter grundigt efter med rent
vand efter rengeringen, og eftertor alt
med en klud.

Sa snart isterningmaskinen teendes
igen, drejer isterningbakken tilbage til
udgangspositionen.
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For rengoring af kole-/fryse-
skabet

m Sluk kole-/fryseskabet.

Displayet slukker, og kelingen er frakob-
let.

Hvis dette ikke er tilfseldet, er lasen akti-
veret (se afsnittet Yderligere indstillinger
- Lasen aktiveres/deaktiveres)!

m Tag madvarerne ud, og opbevar dem
et kaligt sted.

m Tag hylderne ud:
Loft hylderne let foran, og treek dem
fremad og ud.

Listerne med teleskopskinner pa hyl-
derne er ikke egnet til rengering i op-
vaskemaskine.



Renggring og vedligeholdelse

Teleskopskinnerne tages af

m Tag teleskopskinnerne af:
1. Tryk tapperne opad.
2. Skub teleskopskinnen til siden.

3. Treek herefter teleskopskinnen af
bagud.

m Genmonter teleskopskinnerne pa hyl-
den efter rengeringen.

1. Saet teleskopskinnen pa bagtil, og
haegt den fast.

2. For herefter tappen foran i hak.

Indvendigt, tilbehor

Kole-/fryseskabet bar rengeres re-
gelmaessigt og mindst en gang om
maneden.

Lad ikke snavs terre ind, men fjern
det straks.

m Rengor kole-/fryseskabet indvendigt
med en ren svampeklud, lunkent
vand og lidt opvaskemiddel til opvask
i handen.

m Tor efter med rent vand efter rengo-
ringen, og eftertor alt med en klud.

Folgende dele er ikke egnede til ren-
garing i opvaskemaskine:

Alle fryseskuffer

Listerne

Hylderne

Teleskopskinnerne pa hylderne

Fryseelementerne
m Rengor dette tilbehgr i handen.

m Rengor teleskopskinnerne med en
fugtig klud.

Veer ved rengering opmaeerksom pa,
at specialfedtet i teleskopskinnerne
ikke vaskes ud.

m Lad kole-/fryseskabet std abent et lil-
le stykke tid endnu, sa det ventileres
tilstraekkeligt, og generende lugt und-
gas.
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Rengoring og vedligeholdelse

Teetningslisten i doren rengo-
res

& Fare for beskadigelse pa grund
af forkert rengering.

Teetningslisten i deren kan blive po-
ros efter behandling med olie eller
fedtstof.

Kom ikke olie eller fedtstof pa taet-
ningslisten i deren.

m Teaetningslisten i deren skal rengores
med jeevne mellemrum og kun med
rent vand. Ter den derefter grundigt af
med en tor klud.

Ventilationsabninger rengores

Stevophobninger ager energiforbru-

get.

m Ventilationsabningerne skal med jeev-
ne mellemrum rengeres med en bor-
ste eller en stovsuger (anvend fx af-
stevningsbarsten til Miele-stavsuge-
re).
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Efter rengoring

m Skub alle hylder ind i kele-/fryseska-
bet.

m Luk kole-/fryseskabsderen.

m Tilslut strammen til kele-/fryseskabet
igen, og teend det.

m Kobl Superfrost-funktionen til et styk-
ke tid, sa fryseskabet hurtigt bliver
koldt.

m Skub fryseskufferne med frysevarer
ind i fryseskabet, nar temperaturen i
fryseskabet er tilstrackkelig lav.

m Sla Superfrost-funktionen fra ved at
trykke pa Superfrost-tasten, nar en
konstant fryseskabstemperatur pa
min. -18 °C er naet.



Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfaelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nodvendigt at tilkalde Miele Service.

Nedenstaende oversigt kan vaere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og

fejlen skal afhjeelpes.

undga ungdigt keletab.

Undlad sé vidt muligt at &bne kele-/fryseskabet, indtil fejlen er udbedret, for at

Fejl

i\rsag og udbedring

Kole-/fryseskabet koler
ikke, lyset i kolezonen
teender ikke, nar daren
abnes, og displayet ly-
ser ikke.

Kole-/fryseskabet er ikke teendt, og i displayet lyser
nettilslutningssymbolet .
m Teend kole-/fryseskabet.

Stikket sidder ikke rigtigt i stikkontakten.

m Seet stikket i stikkontakten. Nar kale-/fryseskabet
er slukket, vises nettilslutningssymbolet & i dis-
playet.

Sikringen i installationen er udlgst. Kole-/fryseskabet,
spaendingsforsyningen eller et andet produkt kan
veere defekt.

m Kontakt en elinstallater eller Miele Service.

Kompressoren korer
hele tiden.

Dette er ingen fejl. For at spare energi skifter kom-
pressoren til et lavere omdrejningstal, nar der ikke er
behov for s& meget keling. Kompressoren karer
derved i laengere tid.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren kobler
stadig hyppigere til og
korer i laengere tid, sa
temperaturen i kole-/

fryseskabet er for lav.

Ventilations&bningerne i indbygningsskabet er til-

daekkede eller stovede.

m Ventilationsdbningerne/-arealerne ma ikke tildaek-
kes.

m Renger ventilationsdbningerne regelmaessigt for
stov.

Kole-/fryseskabets dar er blevet dbnet ofte, eller sto-

re maengder friske madvarer er lagt ind til indfrysning.

m Dgren ber kun abnes, nar det er ngdvendigt, og da
i s& kort tid som muligt.

Den rigtige temperatur indstilles automatisk igen efter
nogen tid.

Daren er ikke lukket rigtigt.
Der kan allerede have dannet sig et tykt lag is i fryse-
skabet.

m Luk doren.
Den rigtige temperatur indstilles automatisk igen efter
nogen tid.

Hvis der allerede har dannet sig et tykt lag is, reduce-
res koleeffekten, hvorved energiforbruget stiger.
m Afrim kale-/fryseskabet, og ger det rent.

Rumtemperaturen er for hgj. Jo hgjere rumtempera-

turen er, desto lzengere tid kerer kompressoren.

m Se vejledningen i afsnittet Opstillingsanvisning -
Opstillingssted.

Kole-/fryseskabet er ikke indbygget rigtigt i indbyg-

ningsnichen.

m Se vejledningen i afsnittene Installation og Kaele-/
fryseskabet indbygges.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren kobler
stadig hyppigere til og
korer i leengere tid, tem-
peraturen i kole-/fryse-
skabet er for lav.

Temperaturen i kale-/fryseskabet er indstillet for lavt.
m Korriger temperaturindstillingen.

Der er lagt mange madvarer til indfrysning pa en

gang.

m Se venligst vejledningen i afsnittet Frysning og op-
bevaring.

Superfrost-funktionen er stadig tilkoblet.
m For at spare energi kan man selv frakoble Super-
frost tidligere.

Kompressoren kobler
sjeeldnere til og karer i
kortere tid, og tempera-
turen i kole-/fryseska-
bet stiger.

Dette er ikke en fejl. Den indstillede temperatur er for
hgj.

m Korriger temperaturindstillingen.

m Kontroller temperaturen igen efter 24 timer.

Frysevarerne begynder at to op.

Omgivelsestemperaturen er lavere end den, kale-/fry-

seskabet er beregnet til.

Kompressoren kobler sjeeldnere til, ndr omgivelses-

temperaturen er for lav. Derfor kan det blive for varmt

i frysezonen.

m Se vejledningen i afsnittet Installation - Opstillings-
sted.

m g omgivelsestemperaturen.

LED-kontrollampen
bagpa forneden pa ko-
le-/fryseskabet ved
kompressoren blinker
(afhaengig af model).
Kompressorelektronik-
ken er udstyret med en
driftslampe og en LED-
kontrollampe til fejl-
diagnose.

Kontrollampen blinker flere gange hvert 5. sekund.
Der foreligger en fejl.
m Kontakt Miele Service.

Kontrollampen blinker regelmaessigt hver 15. se-
kund.
Dette er ingen fejl. Det er normalt, at den blinker.
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Smafejl udbedres

Meldinger i displayet

Melding

Arsag og udbedring

Symbolet & lyser i dis-
playet. Kole-/fryseska-
bet kan ikke slukkes.

Lasen er aktiveret.

m Deaktiver lasen (se afsnittet Yderligere indstillinger
- Lasen aktiveres/deaktiveres).

Displayet viser £ til F5.

Der foreligger en fejl.
m Kontakt Miele Service.

Displayet viser
“FE 0!!-

Der foreligger en fejl.
m Kontakt Miele Service.

| displayet lyser alarm-
symbolet /\. Desuden
lyder en alarm.

Dgralarmen blev aktiveret.
m Luk deren. Alarmsymbolet /N slukker, og alarmen
stopper.

Alarmsymbolet /\ blin-
ker i displayet.

Der er for varmt eller for koldt i frysezonen i forhold til
den indstillede temperatur.
Arsager hertil kan fx veere:
— Daren er blevet dbnet ofte.
— Der er lagt en stor maengde madvarer ind til ind-
frysning, uden at Superfrost er tilkoblet.
— Der har veeret en lzengere stremafbrydelse.
m Afhjzelp alarmtilstanden. Alarmsymbolet /\ sluk-
ker, og alarmen ophgrer.
Kontroller afheengig af temperaturen, om madva-
rerne er toet let eller helt op. Hvis det er tilfaeldet,
skal madvarerne forarbejdes (koges eller steges),
inden de fryses ned igen.

Nar isterningmaskinen
er taendt, blinker sym-
bolet a9 i displayet, og
pa isterningmaskinen
blinker kontrollampen.

Vandtilferslen er ikke aben.
m Abn vandtilferslen.

| displayet blinker sym-
bolet for isterningma-
skinen g9 og alarm-
symbolet /\. Desuden
blinker kontrollampen
pa isterningmaskinen.

Der foreligger en fejl pa isterningmaskinen.
m Kontakt Miele Service.
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Smafejl udbedres

Melding

Arsag og udbedring

| displayet vises symbo-
let stromafbrydelse -G,
og alarmen lyder.
Desuden vises den var-
meste temperatur, der
har veeret i fryseskabet
under stremafbrydel-
sen.

Der vises en stremafbrydelse: Temperaturen i kole-/
fryseskabet har inden for de seneste dage eller timer
veeret steget for meget pa grund af en stremafbrydel-
se.

Nar afbrydelsen er slut, arbejder kale-/fryseskabet vi-
dere med den seneste temperaturindstilling.

m Tryk pa OK-tasten.

Den viste varmeste temperatur slettes. Derefter vises

den aktuelle temperatur i fryseskabet igen i displayet.

m Kontroller afthaengig af temperaturen, om madva-
rerne er toet let eller helt op. Hvis det er tilfaeldet,
skal madvarerne forarbejdes (koges eller steges),
inden de fryses ned igen.

Symbolet ! lyser i dis-
playet, og kole-/fryse-
skabet koler ikke, men
det kan betjenes, og ly-
set i det fungerer.

Udstillingsprogrammet er aktiveret. Dette kan anven-

des af forhandlere til at preesentere kole-/fryseskabet,

uden at kelingen er tilkoblet. Denne indstilling er ikke

beregnet til private husholdninger.

m Deaktiver udstillingsprogrammet (se Informationer
til forhandlere - Udstillingsprogram).
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Smafejl udbedres

Problemer med isterningmaskinen

Fejl Arsag og udbedring

Isterningmaskinen kan | Der er ikke sluttet stream til kale-/fryseskabet, eller det
ikke teendes. er ikke teendt.

m Slut strem til kele-/fryseskabet, og teend det.

Isterningmaskinen pro- | Kole-/fryseskabet eller isterningmaskinen er ikke til-
ducerer ingen isternin- | koblet.

ger. m Teend kole-/fryseskabet og isterningmaskinen.

Vandtilferslen er ikke abnet eller udluftet.
m Abn vandtilferslen.
m Kontroller, om vandtilferslen er udluftet.

Isterningmaskinens skuffe er ikke lukket rigtigt.
m Skub skuffen rigtigt ind.

Daren er blevet abnet meget ofte, hvorved kompres-

soraktiviteten er gget, og isterningmaskinen iser til.

m Doren ber kun abnes, nar det er ngdvendigt, og da
i s& kort tid som muligt.

Temperaturen i frysezonen er for hgj.
m Indstil en lavere temperatur.

Vandtrykket er for lavt.
m Kontroller, om vandtrykket ligger mellem 150 kPa
ig 600 kPa (1,5 bar og 6 bar).

Husk, at det kan tage op til 24 timer, inden de for-
ste isterninger produceres.

Isterningmaskinen pro- | Starrelsen pa isterningerne er afhaengig af den vand-

ducerer kun sma ister- | masngde, der laber ind. Denne kan indstilles efter gn-

ninger. ske.

m Jg den indlgbende vandmaengde i isterningmaski-
nen for at producere storre isterninger.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Isterningerne lugter el-
ler smager ubehageligt.

Isterningmaskinen bruges dagligt og skal rengeres

regelmeaessigt.

m Skyl isterningmaskinen og vandtilferslen regel-
maessigt (se afsnittet Rengering og vedligeholdel-
se - Isterningmaskinen skylles).

Isterningmaskinen bruges meget sjaeldent. Is kan ved

lzengere opbevaring tage lugt og smag fra andre stof-

fer.

m Tom isterningskuffen, hvis isterningmaskinen ikke
skal bruges i leengere tid.

m Skyl isterningmaskinen og vandtilferslen regel-
maessigt (se afsnittet Rengering og vedligeholdel-
se - Isterningmaskinen skylles).

Der opbevares uemballerede madvarer i frysezonen.
Isen kan tage lugt og smag fra uemballerede madva-
rer.

m Opbevar kun emballerede madvarer i frysezonen.

Isterningskuffen er snavset.
m Rengor i givet fald isterningskuffen.
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Smafejl udbedres

Lyset fungerer ikke

Fejl Arsag og udbedring

Lyset fungerer ikke. Kole-/fryseskabet er ikke teendt.
m Teend kole-/fryseskabet.

Hvis deren har staet aben i ca. 15 min., slukker lyset
automatisk pa grund af overopvarmning. Hvis dette
ikke var arsagen, foreligger der en fejl.

& Fare for elektrisk sted pa grund af fritliggende
ledninger.

Hvis lysafdeekningen tages af, kan man komme i
berering med stromfarende dele.

Fjern ikke lysafdaekningen. LED-lyset bear kun re-
pareres eller udskiftes af Miele Service.

& Risiko for at komme til skade pa LED-lys.
Lyset svarer til risikogruppe RG 2. Hvis afdaeknin-
gen er defekt, kan det skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske instrumenter
(en lup eller lignende), hvis lysafdaekningen er be-
skadiget.

m Kontakt Miele Service.
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Smafejl udbedres

Generelle problemer med kole-/fryseskabet

Fejl

Arsag og udbedring

Doren til frysezonen
kan ikke abnes flere
gange efter hinanden.

Dette er ingen fejl. P4 grund af sugevirkningen kan
daren farst dbnes igen efter ca. 1 min. uden anven-
delse af magt.

Frysevarerne er frosset
fast.

Emballagen var ikke ter ved ilzegning af madvarerne.

m Losn frysevarerne med en stump genstand, fx
skaftet af en ske.

Der lyder ingen alarm,
selv om daren har staet
aben i laengere tid.

Dette er ingen fejl. Alarmen er blevet frakoblet under
Indstillinger (se afsnittet Yderligere indstillinger -
Akustiske signaler).

Kole-/fryseskabet foles
varmt pa ydersiderne.

Dette er ingen fejl. Den varme, der opstar ved kul-
defrembringelsen, udnyttes til at undgé tildugning.
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Stojarsager

Normale Hvordan opstéar de?

lyde

Brrrrr ... Brummelyde kommer fra motoren (kompressoren). Lyden kan
kortvarigt veere noget hgjere, nér motoren starter.

Blub, blub ... | Boble-, klukke-, risle- og snurrelyde kommer fra kelemidlet, der
flyder gennem rorene.

Klik ... Klikkelyde hares, nar termostaten kobler motoren til eller fra.

Sssrrrrr ... En let susen kan opsta péa grund af luftstremningen inde i ska-
bet.

Knak ... Knaeklyde forekommer, nédr kele-/fryseskabets materiale udvider

sig.

Husk p4&, at motor- og stremningslyde i kelesystemet ikke kan undgas!

Lyde Arsag og udbedring
Klapren, ras- | Kole-/fryseskabet star ujsevnt. Juster kole-/fryseskabet med et
len, klirren vaterpas ved hjeelp af de indstillelige ben, eller laeg noget under.

Kole-/fryseskabet bergrer et kakkenskab eller andre produkter.
Ryk dem fra hinanden.

Skuffer, kurve eller hylder sidder ustabilt eller i klemme: Kontrol-
ler de udtagelige dele, og anbring dem eventuelt anderledes.

Flasker eller beholdere berarer hinanden. Ryk disse lidt fra hin-
anden.

Transportledningsholderen heenger stadig pa kele-/fryseskabets
bagvaeg. Fjern den.
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Service / Garanti

Kontakt i tilfaelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at
udbedre fejlen.

Bestil service via Mieles hjemmeside
www.miele.dk/service.

Kontaktinformation til Miele Kunde-
center findes i slutningen af denne do-
kumentation.

Typeskiltet sidder inde i kale-/fryseska-
bet.

EPREL- database

Fra 1. marts 2021 findes informationer-
ne om energimaerkning og krav til gko-
design i den europaeiske produktdata-
base (EPREL). Produktdatabasen kan
ses her: https://eprel.ec.europa.eu/. Her
bliver du bedt om at indtaste model-
identifikation.

Modelidentifikationen star pa typeskil-
tet.

XXXXXX I Nr. XX/ XXXXXXXXX.

ANK UNTERT SCHMODELL
SARINET-Lf

NDER-WORKTOP
MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN

Ap-TyplAP-Type Capacity
AP-TypelAP-Tipo | Volume Brut/Capacidad Bruta

XXX

1G IWEIN [KALT

azing Capacity
Pouvair de Cangal./Capac. Cangeladora

s
Classe/Clase

SN-ST

Nutzinhalt  Ges /K
NetCapacty Tot /R /F  [WINE /CHILL
VoumeU e To /R /C

Capac Ul Tot /F /C  IVING /CHILL

R600a: XXg

Miele Service
- Service inden for kort tid

- Lokale Miele-serviceteknikere i lands-
deekkende servicenet

- Teknikerne er specialuddannede i
Mieles produkter

- Centralt dirigerede servicevogne

- Stor reservedelsbeholdning i service-
vognen

- Originale Miele-reservedele

- 24 maneders garanti pa alle fabriks-
nye Miele-produkter, -reservedele og
reparationer

- Garanteret levering af reservedele i
mange ar efter at produktet er taget
ud af salgsprogrammet
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https://eprel.ec.europa.eu/

Service / Garanti

Reparationsservice

Far du brug for reparationsservice, kla-
rer vi det hurtigt med egen serviceafde-
ling. Vi har over hele landet mere end
60 lokalt boende serviceteknikere og er
derfor altid taet pa kunderne. Ventetiden
pa at fa besgg af en servicetekniker er
normalt kun ganske fa dage, sa dit pro-
dukt hurtigt er Klar til brug igen. Dette
kan vi gore i kraft af vores store stab af
serviceteknikere, som kerer i centralt di-
rigerede servicevogne.

Teknikeren medbringer en stor maengde
originale Miele-reservedele i sin service-
vogn. Dette bevirker, at langt de fleste
reparationer klares med det samme
uden yderligere servicebesgag.

Rygraden i god service er dygtige ser-
viceteknikere. Alle vores teknikere har
en relevant faglig handveerksmaessig
uddannelse, og denne suppleres logben-
de med Mieles egen uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vores
produkter. Du kan derfor ogsa altid fa
rad og vejledning om produkternes drift
og vedligeholdelse.

Servicebestilling

Kontakt Miele Kundecenter via
miele.dk/service
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Mieles garanti

De efterfolgende bestemmelser om ga-
ranti omfatter udelukkende fabriksnye
produkter. Garantien er gaeldende 24
mdr. fra kebsdato, nar der forevises
kvittering, regning eller tilsvarende,
hvoraf kebsdato fremgar. Funktionssvigt
pé produkterne, der skyldes installati-
onsmaessige forhold, deekkes ikke af
garantien. Garantien indskraenker ikke
kabers rettigheder if. lovgivningen over
for Miele.

Mieles garanti omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til pri-
vate husholdninger og anvendt til rette
formal. Fabrikations- og materialefejl,
safremt disse fejl konstateres under
produktets normale brug.

For mindre ger, hvor feergetransport er
pakraevet, Grenland og Faergerne geel-
der dog seerlige bestemmelser.

Mieles garanti indebaerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslegn og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skenner det nadvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For sma
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslgn, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ko-
bers regning og risiko. Efter udbedring
af fejlen sker returnering af produktet
for Mieles regning og risiko. Dele ud-
skiftet ved en sadan reparation tilharer
Miele.



Service / Garanti

Mieles garanti omfatter ikke:

- Fejl eller skader opstéet direkte eller
indirekte som folge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslgs behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, spaendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved reparation
udfert af andre end de af Miele auto-
riserede teknikere.

- Fejl eller skader opstéet som falge af
erhvervsmaessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private
husholdninger.

- Erstatning for eventuelle folgeskader,
herunder skader pa andre genstande,
driftstab etc., medmindre andet er
lovmeessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele
Service:

Inden Miele Service tilkaldes, kontrol-
leres de fejlmuligheder, det er muligt
selv at udbedre. Safremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, eksempelvis hvis
produktets svigt skyldes en defekt sik-
ring eller et defekt afleb, pahviler det
kunden selv at betale de omkostninger,
der er forbundet med at have tilkaldt
service.

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som kaber
selv har serget for, rettes omgaende
henvendelse til den forhandler, hvor
produktet er kabt.

Lov om kob:

Bestemmelserne vedrgrende garanti er
geeldende fra ikrafttreedelse af Lov om
kab &r 2002. Garantien fratager ikke ko-
ber adgang til at gere et eventuelt an-
svar efter kgbeloven gaeldende over for
den forhandler, hvor produktet er kabt.
Henvendelse til Miele A/S virker samti-
dig som reklamation over for forhandle-
ren.

Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgéende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
garanti sammen med den forngdne do-
kumentation for kebsdato veere ind-
sendt skriftligt inden garantiens udlgb til

Miele A/S
Erhvervsvej 2, Postboks 1371
DK - 2600 Glostrup.
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Informationer til forhandlere

Udstillingsprogram !

Kole-/fryseskabet kan praesenteres i
faghandlen eller i showrooms med
funktionen Udstillingsprogram. Betje-
ningen af kele-/fryseskabet og lyset
fungerer fortsat, men kompressoren er
frakoblet, sa kole-/fryseskabet ikke har
koleeffekt.

Udstillingsprogram aktiveres

6@
m Sluk kole-/fryseskabet ved tryk pa
Teend/Sluk.
Hvis det ikke er muligt, er lasen akti-
veret!

Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet - vises.
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v@
m Seet fingeren pa tasten V, og lad fin-
geren hvile pa den.

O

m Tryk samtidig Teend/Sluk-tasten en
gang kortvarigt (slip ikke tasten V).

V@
m Lad fingeren hvile pa tasten Vv, indtil
symbolet [ vises i displayet.

m Slip tasten V.

Udstillingsprogrammet er aktiveret, og
symbolet [! lyser i displayet.



Informationer til forhandlere

Udstillingsprogram deaktiveres
Symbolet [ lyser i displayet.
r—

R\

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Beror tasterne til indstilling af tempe-
ratur (V eller A\) gentagne gange, ind-
til symbolet [ blinker i displayet.

m Beror OK-tasten for at bekrasfte val-
get.

| displayet blinker 7 (= udstillingspro-
gram er aktiveret), og symbolet ! lyser.

V@
m Beror tasten V eller A, sd I vises i

displayet (= udstillingsprogram er de-
aktiveret).

m Beror OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let [ blinker.

’—

R\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Udstillingsprogrammet er deaktiveret;
symbolet [ slukker.
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Installation

Opstillingsanvisning

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst, hvis kale-/fryseskabet vip-
per.

Kole-/fryseskabet er meget tungt og
har tendens til at vippe forover ved
derdbning!

Hold dgren/derene lukket, indtil ko-
le-/fryseskabet er indbygget og fast-
gjort i indbygningsnichen som be-
skrevet i brugs- og monteringsanvis-
ningen.

& Fare for brand og beskadigelse
pa grund af varmeafgivende produk-
ter.

Varmeafgivende produkter kan an-
teendes og seette ild til kole-/fryse-
skabet.

Kole-/fryseskabet mé ikke indbygges
under en kogeplade.

& Risiko for brand og beskadigelse
pa grund af dbne flammer.

Abne flammer kan szette kale-/fryse-
skabet i brand.

Undga abne flammer, fx lys, i neerhe-
den af kole-/fryseskabet.
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Side-by-side-kombinationer

& Fare for beskadigelse pa grund
af kondensat pa kele-/fryseskabets
ydervaegge.

Ved hgj luftfugtighed kan der dannes
kondensat pa kele-/fryseskabets
ydervaegge, som kan medfare
korrosion.

Opstil principielt ikke et kale-/fryse-
skab ved siden af eller oven pa andre
modeller.

Dette fryseskab FNS 37492 iE kan dog
opstilles side-by-side med andre mo-
deller, da det har integreret opvarmning
i sideveeggene.

Ved en horisontal kombination skal
kaole-/fryseskabene indbygges i se-
parate indbygningsskabe.

Det kan dog indbygges med et andet
kole-/fryseskab med integreret opvarm-
ning ved siden af hinanden i separate
indbygningsnicher. Sperg Miele-for-
handleren, hvilke kombinationer dette
kole-/fryseskab kan indga i.
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Opstillingssted

Et tort og godt ventileret rum er veleg-
net.

Veer ved opstilling af kale-/fryseskabet
opmeaerksom p3, at dets energiforbrug
@ges, hvis det opstilles lige ved siden af
en radiator, et komfur, en ovn eller en
anden varmekilde. Opstil det heller ikke
ved et vindue, hvor det udsasttes for di-
rekte sol.

Jo hgjere rumtemperaturen er, desto
leengere tid kerer kompressoren, og de-
sto hgjere bliver energiforbruget.

Vaer desuden opmaerksom pa felgende
ved indbygning af kele-/fryseskabet:

- Stikkontakten skal veere let tilgeenge-
lig og bor ikke veere anbragt bag ke-
le-/fryseskabet.

- Stikket og ledningen ma ikke berore
kale-/fryseskabets bagside, da de el-
lers kan blive beskadiget af kole-/fry-
seskabets vibrationer.

- Heller ikke andre produkter beor til-
sluttes ved hjeelp af stikkontakter i
omradet bag dette kale-/fryseskab.

& Fare for beskadigelse pa grund
af hgj luftfugtighed.

Ved hgj luftfugtighed kan der dannes
kondensat pa kale-/fryseskabets
ydervaegge, som kan medfore
korrosion.

For at forebygge dette anbefales det
at opstille kole-/fryseskabet i et tort
rum med aircondition og/eller rum
med tilstraekkelig ventilation.
Kontroller efter opstilling, at kele-/fry-
seskabets dor kan lukkes rigtigt, at
de anforte ventilationsabninger-/are-
aler overholdes, og at kele-/fryseska-
bet er opstillet i henhold til brugs- og
monteringsanvisningen.
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Klimaklasse

Kole-/fryseskabet er beregnet til en be-
stemt klimaklasse (rumtemperaturomra-

de), hvis greenser skal overholdes.
En lavere rumtemperatur medforer, at
kompressoren star stille i lzengere tid.

Dette kan medfere hgjere temperaturer i

kole-/fryseskabet og deraf falgende
skader.

Klimaklassen star pa typeskiltet inde i
kole-/fryseskabet.

Klimaklasse Rumtemperatur
SN +10til +32 °C
N +16 til +32 °C
ST +16 til +38 °C
T +16 til +43 °C

vendes ved koldere rumtemperaturer
(ned til +5 °C), er korrekt funktion sik-
ret.

Hvis et fryseskab i klimaklasse SN an-
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Ventilation

& Fare for brand og beskadigelse
pa grund af utilstraekkelig ventilation.
Hvis kale-/fryseskabet ikke ventileres
tilstraekkeligt, gar kompressoren ofte-
re i gang og kerer i en laengere perio-
de. Dette medferer oget energifor-
brug og hgjere kompressor-drifts-
temperatur, hvorved kompressoren
kan blive beskadiget.

Sarg for tilstraekkelig ventilation om-
kring kale-/fryseskabet.

Overhold altid de angivne ventilati-
onsabninger-/arealer.
Ventilationsabningerne-/arealerne méa
ikke tildeekkes eller lukkes.

Desuden skal de jeevnligt rengores
for stov.

Luften pa bagsiden af kole-/fryseskabet
opvarmes. Derfor skal der sgrges for

god ventilation ved indbygningen (se af-
snittet Indbygningsmal):

=200 cm?

- Lufttilferslen ) sker forneden via
soklen og udluftningsabningen @ for-
oven i det bageste omrade af kak-
kenmodulet.
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- For at sikre tilstraekkelig ventilation Ventilationsareal foroven
skal der vaere en luftkanal med en
dybde p& min. 40 mm pa bagsiden af
kole-/fryseskabet.

Ventilationsarealet foroven kan etable-
res pa forskellige méader:

indbygningsskabet og under loftet
skal hele vejen have mindst 200 cm?
fri passage, s& den opvarmede luft
kan treenge uhindret ud.

- Ventilationsarealerne i modulsoklen, i %

I

i
I”r
+

—Ir — —

Hvis man gnsker at montere et venti-
lationsgitter i ventilations&bningerne,
skal ventilationsarealet veere storre
end 200 cm?. Den frie passage pa
200 cm? fremkommer af summen af
abningstvaersnittene i gitteret.

~—iy

L o (@ Med et ventilationsgitter lige over
- Vigtigt! Jo starre ventilationsarealerne kole-/fryseskabet (fri passage pa
er, desto mere energibesparende ar- min. 200 cm?)

bejder kole-/fryseskabet.
(@ Mellem kokkenmodul og loft

Ventilationsabningerne-/arealerne ma
ikke tildeekkes eller lukkes. Desuden
skal de jeevnligt rengores for stov.

® | et mellemloft
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Kokkenskabsfront

Horisontalt og vertikalt spaltemal

Kakkenskabsfrontens tykkelse og kant-
radius samt spaltemalet hele vejen
rundt (horisontal og vertikal spalte) er
fastlagt afheengigt af kekkendesign.

Veer derfor opmaerksom pa:

- Horisontalt spaltemal

Spalten mellem kekkenskabsfronten og
skabsdoren over eller under den skal
veere min. 3 mm.

- Vertikalt spaltemal

Hvis spaltemalet mellem kale-/fryse-
skabets kokkenskabsfront og fronten
pa naboskabet i haengslingssiden el-
ler den afsluttende sidevange er for
lille, kan der ved &bning af kele-/fry-
seskabets dor ske sammenstad med
naboskabets front/sidevangen.

Det nedvendige spaltemal afheenger
af kakkenskabsfrontens tykkelse og
kantradius.

Veer opmaerksom pa dette ved planlaeg-
ning af kekkenet eller ved udskiftning af
kole-/fryseskabet, s& indbygningsles-
ningen beregnes rigtigt.
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Kokken- | Spaltemal X [mm]
skabs- til forskellige
frontens | kantradier B
tykkelse
A [mm]
RO | R1,2| R2 R3
216 - 19 Min. 3
20 5 4 4 3,5
21 5,5 4

Front pa naboskab

A = Kokkenskabsfrontens tykkelse
B = Kantradius
X = Spaltemal

Afsluttende sidevange

A = Kokkenskabsfrontens tykkelse

B = Kantradius

X = Spaltemal

Tip: Monter et afstandsleje mellem ind-
bygningsskabet og sidevangen. Herved
opnas en spalte med passende bredde.
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Kokkenskabsfrontens vaegt

& Fare for beskadigelse pa grund
af for tung kekkenskabsfront.
Monterede kokkenskabsfronter, der
overskrider den maksimalt tilladte
veegt, kan forarsage beskadigelser
pa hasngslerne, hvilket bl.a. kan
medfere funktionsforstyrrelser!
Inden montering af kekkenskabsfron-
ten skal man sikre sig, at den maks.
tilladte vaegt pa kekkenskabsfronten
ikke overskrides.

Inden montering af kekkenskabsfronten
skal man sikre sig, at den maks. tilladte
vaegt pa kekkenskabsfronten ikke over-
skrides.

Kole-/fryseskab Maks. tilladte
veegt pa kok-
kenskabsfront i
kg

FNS 37492 iE 26

Til montering af store eller delte kak-
kenskabsfronter kan der i faghandlen
eller ved henvendelse til vores kunde-
center (kontaktinformation findes pa
omslaget) kabes et monteringssaet el-
ler et ekstra saet beslag.

For indbygning af kele-/fryseskabet

m Tag tilbehersposen med monterings-
delene og andet tilbeher ud af kele-/
fryseskabet, og fjern afdeekningsli-
sten fra kale-/fryseskabets dor.

m Fjern aldrig folgende dele fra kale-/
fryseskabets bagside:

- Afstandsholderne (afhaengig af
model). De sikrer den ngdvendige af-
stand mellem kole-/fryseskabets
bagside og vaeggen.

- Poserne, der pa nogle modeller sid-
der i metalgitteret (varmeveksleren).
De er vigtige for kele-/fryseskabets
funktion. Indholdet er hverken giftigt
eller pa anden made farligt.

m Fjern ledningsholderen fra kole-/fry-
seskabets bagside.
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i)
o)
/

J

L=

m Abn doren, og traek den rode trans-
portsikring @ af (afheengig af model).

Var haengslingen anderledes pa det
gamle kole-/fryseskab?

Selv om det gamle kale-/fryseskab hav-
de en anden hangsling, kan kakken-
skabsfronten alligevel anvendes. Af-
monter i sa fald de gamle beslag pa
indbygningsskabet; de skal ikke lzenge-
re anvendes, da keokkenskabsfronten nu
monteres pa kole-/fryseskabets der. Al-
le nedvendige dele medfolger eller kan
bestilles ved telefonisk henvendelse til
vores kundecenter (tlf.nr. findes pa om-
slaget).
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Indbygningsmal

_#

> 200 cm?

< 2100 -« [©]

[mm]

* Det deklarerede energiforbrug er beregnet ved en nichedybde pa 560 mm. Kele-/
fryseskabet er fuldt funtionsdygtigt ved en nichedybde pa 550 mm, men har et

smule hgjere energiforbrug.

Serg for, at indbygningsskabet svarer preecist til de opgivne indbygningsmal, in-
den kele-/fryseskabet indbygges. De anforte ventilationsarealer skal ubetinget
overholdes for at sikre, at kole-/fryseskabet fungerer korrekt.

Nichens hgjde [mm]
A

FNS 37492 iE

1.772 -1.788

73



Installation

Darens abningsvinkel reduce-
res

Derhaengslerne er ved levering indstillet
saledes, at kole-/fryseskabets dar kan
abnes helt.

Hvis &bningsvinklen af en eller anden
grund skal reduceres, kan dette indstil-
les via haengslerne.

Hvis deren fx steder mod en vaeg ved
abning, skal dbningsvinklen reduceres
til ca. 90°:

Der skal monteres stifter til begraens-
ning af derdbningsvinklen, inden kale-/
fryseskabet indbygges.

m Szt de medfalgende stifter til be-
greensning af derabningsvinklen ned i
haengslerne oppefra.

Derabningsvinklen er nu reduceret til
ca. 90°.
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Haengslingssiden zendres

Hvis kale-/fryseskabets modelbetegnel-
se ikke inderholder et S, leveres det
med haengsling i hgjre side. Hvis daren
skal veere haengslet i venstre side, skal
haengslerne flyttes.

Hvis kele-/fryseskabets modelbetegnel-
se inderholder et S, leveres det med
haengsling i venstre side.

Skift ikke haengslingsside, hvis kele-/
fryseskabt skal opstilles side-by-side.
Fryseskabet skal sta til venstre for kale-
skabet i en separat indbygningsniche.
Hvis deren skal vaere haengslet i hgjre
side, kan haengslingssiderne vendes
om.

& Veer altid 2 personer om at een-
dre haengslingssiden.

Hvis taetningslisten i deren er beska-
diget eller gledet ud af noten, lukker
deoren muligvis ikke rigtigt, og koeleef-
fekten reduceres. Der dannes kon-
densvand indvendigt i kele-/fryse-
skabet, og der kan opsta tilisning.
Sarg for, at teetningslisten i daren ik-
ke beskadiges, og at den ikke rutsjer
ud af noten.
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AEndring af heengslingssiden forbere-
des

Folgende veerktoj er nedvendigt til aen-
dring af heengslingssiden:

X 15
TX 20@
= TX 25

m Bred et egnet underlag ud pa gulvet
foran kole-/fryseskabet for at beskyt-
te dets der og gulvet mod beskadi-
gelser under aendring af haengslings-
siden.

m Abn doren.

m Tag afdaekningsstykkerne @, @ og ®

af.
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Ny

m Skru skruerne @ helt ud.

m Flyt monteringsbeslaget @ til mod-
satte side, og skru skruerne @ lgst i.

m Losn skruerne @) og ® pa haengsler-

X m Skru skruerne (® helt ud, og skru
ne lidt.

dem lgst i i modsatte side.

m Skub deren (& udad, haegt den af, og
stil den til side.

m Hvis der er monteret stifter i haengs-
lerne til reducering af derens &bnings-
vinkel, treekkes disse opad og ud af
haengslerne.

76



Installation

Lukningsdaemperen frigeres

& Bemaerk! Lukningsdeemperen
treekker sig sammen i afmonteret til-
stand.

Risiko for at komme til skade!

m Laeg den afmonterede der pa et sta-
bilt underlag med ydersiden nedad.

m Trek lukningsdeemperen (® af kugle-
tappen.

m Skru holderen (® af, og tag luknings-
deemperen (® af.

m Losn kugletappen 9 med en skrue-
treekker, og flyt den.

m Vend nu dgren, sé den ligger med
ydersiden opad (haengslerne forbliver
abne).

Risiko for at komme til skade!
Klap ikke haengslerne sammen.

m Skru skruerne @ ud.

m Flyt haengslerne diagonalt (2.
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Lukningsdezemperen monteres

m Vend nu dgren, s& den ligger med
ydersiden nedad.

m Skru holderen (9 fast pa hzengslet.

m Trek lukningsdeemperen (® ud, og
haegt den pa kugletappen.
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[y

m Skub daren (® ind pa de formontere-
de skruer ® og (®, og stram skruerne

@ og ®.
m Szt afdaskningsstykkerne @, @ og

m Szt stifterne til begraensning af
derabningen ind i heengslerne oppe-
fra.
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Kole-/fryseskabet indbygges Folgende veerktoj er nodvendigt til

indbygning af kele-/fryseskabet:
Veer to personer om at opstille kale-/

fryseskabet. SW7, SW10

m Indbyg kun kale-/fryseskabet i et sta-
bilt, solidt staende indbygningskak-
kenmodul, der star pa et helt vandret,
lige gulv.

m Indbygningsskabene skal sikres, sa
de ikke tipper.

B

e

\ s\\ﬂ

m Juster indbygningsskabet med et
vaterpas. Skabshjernerne skal have
en vinkel pa 90° mod hinanden, da
kokkenskabsfronten ellers ikke vil
slutte teet til i alle fire hjorner af ska-
bet.

m Malene pa ventilationsabningerne/-
arealerne skal ubetinget overholdes
(se afsnittet Installation - Monterings-
anvisninger).
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Der skal anvendes fglgende monte-

ringsdele:

Alle monteringsdele er maerket med tal.
Denne nummerering af monteringsdele-
ne anvendes ogsa i beskrivelsen af de

enkelte monteringstrin.

- Til indbygning af kele-/fryseskabet

i nichen:

®

®

2X +4x™

- Til montering af kokkenskabsfron-
ten:

% ®ﬁ g

6X 1X AX+16X**

@%

1X

** Antal afhaengig af nichehgjde. Inde-
holder ogsa ekstra monteringsdele til

montering af store eller delte kakken-

skabsfronter.

Alle monteringstrin vises for et kole-/
fryseskab med hgjrehaengsling. Hvis
haengslingen er aendret til venstre si-
de, skal der tages hgjde for dette i de

enkelte monteringstrin.

11X

1X

* Delene er kun vedlagt kele-/fryseska-
be fra nichehgjde 140 cm.

** Antal afhaengig af nichens hgjde,
maks. antal fra en nichehgjde pa 140

cm (indeholder ekstra monteringsdele til

montering af store eller delte kakken-

skabsfronter.
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Kole-/fryseskabet forberedes

m Stil kele-/fryseskabet lige foran kek-
kenmodul-nichen.

m Skub laskerne pa udligningslisten (1)
ind i hullerne forfra.

Hvis kole-/fryseskabet er venstre-
haengslet, skubbes laskerne ind i hgjre
hul i holderen.

& Fare for beskadigelse af beslaget
med afdeekning.

Afdaekningen pé beslaget kan nemt
tages af.

Klap straks afdsekningen pa beslaget
ned.

Y

o

N

- o
WY
Y NS

2/

a0

Y

N

m Skru beslagene lgst @ i de forborede
huller i deren med sekskantskruer-

ne (3.

Tip: Skru et saet beslag fast i derens
gribeomrade.
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Gaelder kun for 16 mm tykke skabs-
veegge:

N

m Klap afdaekningen sammen.

m Skub kele-/fryseskabet 2/3 ind i ind-
bygningsnichen. Serg for, at lednin-
gen ikke kommer i klemme!

Tip: "Forleeng" tilslutningsledningen ved
at fastgare et stykke snor til stikket for
at lette indskubningen.

Traek derefter ledningen gennem kok-
kenmodulet ved at traekke i den anden
ende af snoren, s& kale-/fryseskabet let
kan tilsluttes efter indbygningen.
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m Klik afstandsdelene ® og ® pa
haengslerne i hojre side.

m Abn daren.
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m Traek beskyttelsesfolien af afdaek-
ningslisten (2.

m Klaeb afdaekningslisten @2 pa i ab-
ningssiden, sa den flugter med kole-/

m Tag afdaekningen (® af. fryseskabets front.

m Skru monteringsdelen @ lgst fast 1. Seet afdaekningslisten pa ved det
med skruerne (®. overste beslags nederste kant.

Tip: Stram ikke skruerne helt, da mon- 2. Kleeb den fast hele vejen ned.

teringsdelen stadig skal kunne forsky-

des.

m Skru haengseldelen (® pa beslaget 0.

m Skru beslaget @9 lgst pa forneden
med skruerne G.

Tip: Stram ikke skruerne helt, da mon-
teringsdelen stadig skal kunne forsky-
des.
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Kole-/fryseskabet indbygges

Hvis kole-/fryseskabet skubbes for
langt ind i indbygningsnichen, kan
daren ikke lukkes rigtigt, nar kekken-
skabsfronten er monteret. Dette kan
fore til tilisning, dannelse af kondens-
vand og andre funktionsforstyrrelser,
som kan medfere gget energiforbrug!
Skub kele-/fryseskabet sa langt ind i
indbygningsnichen, at der hele vejen
rundt er en afstand pa 42 mm fra ka-
binettet til fronten pa kekkenskabe-
nes sidevaegge.
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m Skub kele-/fryseskabet sa langt ind i

indbygningsnichen, at beslagene sto-
der mod forkanten pa kokkenskabets
sidevaeg foroven og forneden.

- @ 16 mm tykke kokkenskabsvaeg-
ge:
Afstandsstykkerne stgder mod for-
kanten péa kekkenskabets sideveeg
foroven og forneden.

- (9 19 mm tykke kokkenskabsvaeg-

ge:
Heengslernes forkanter flugter med
forkanten pa kekkenskabets sidevaeg
foroven og forneden.

Hermed overholdes en afstand hele ve-

jen rundt pa 42 mm til forkanterne pa

kokkenskabenes sidevasgge.
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Vigtigt ved skabe med derhaengs-
lingsdele (fx nupper, laeber m.m.):
Der skal tages hgjde for derhaengs-
lingsdelenes samlede mal.

Kontroller, om der hele vejen rundt er
en afstand pa 42 mm til forkanterne
pa derheengslingsdelene.

m Traek kole-/fryseskabet frem med dor-
haengslingsdelenes samlede mal.

Tip: Fjern om muligt derhaengslingsde-
lene, og skub kele-/fryseskabet s& langt
ind, at alle beslag steder mod forkanten
pa keokkenskabets sideveeg foroven og
forneden.

i

m Juster kole-/fryseskabet i begge sider
ved hjeelp af de justerbare ben; an-
vend den medfglgende gaffelnggle.

Kole-/fryseskabet fastgores i nichen

m Skub kele-/fryseskabet op mod
skabsveeggen i heengslingssiden.

m Kole-/fryseskabet forbindes med ind-
bygningsskabet ved at skrue span-
pladeskruerne @ gennem haengsella-
skerne foroven og forneden.
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\\1

m Skub de lgse beslag ind mod skabs-

m Skru beslaget 19 fast mod skabsveeg-

vaeggen.

gen med skruen 3.

Tip: Forbor hullet.

Kole-/fryseskabet ma ikke flyttes
bagud, da afstanden p& 42 mm hele
vejen rundt da ikke overholdes.

Tryk det fremstaende beslag ind mod

indbygningsskabet med tommelfin-
geren, mens skruerne strammes.

m Skru beslaget @ fast til skabsvaeggen

med skruerne @),

Tip: Forbor hullerne.
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Spaend skruerne (® og @ igen.

m Knzek de ender pa beslagene, der ra-
ger frem, af. De skal ikke lzengere
bruges og kan smides ud.

m Szt de pageeldende afdaekninger ®
og (2 pa beslagene.
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Kun for kole-/fryseskab fra en niche-
hgjde pa 140 cm

Skub de medfglgende stave ind mellem
kole-/fryseskabets underside og kaok-
kenmodulets bund for at sikre kale-/fry-
seskabet yderligere i indbygningsska-
bet:

m Fastgor forst grebet @9 til en af stabili-
seringsskinnerne @9.

m For stabiliseringsskinnen @9 ind i ind-
foringskanalen, indtil den ikke kan
komme lzengere. Fjern nu grebet @),
saet dette pa den anden medfalgende
stabiliseringsskinne, og fer ogsa den-
ne ind.

Tip: Loft grebet op, hvis kele-/fryseska-
bet pa et senere tidspunkt skal indbyg-
ges igen.

m Luk dorene.

Kokkenskabsfront monteres

Kokkenskabsfrontens gverste kant
skal veere pa hgjde med gverste kant
pa skabene ved siden af.

Kaokkenskabsfronten skal monteres
plant og speendingsfrit.

Nedenfor beskrives monteringen af en
kokkenskabsfront med en fronttykkel-
se pa min. 16-19 mm.

m Ved levering er afstanden mellem kg-
le-/fryseskabets der og monterings-
traversen indstillet til 8 mm. Kontroller
denne afstand, og juster den om ned-
vendigt.

m Indstil monteringslisterne @ efter
kokkenskabsfrontens hgjde: Monte-
ringslisternes nederste stopkant X
skal veere i niveau med gverste kant
pé den kaokkenskabsfront, der skal
monteres (maerket A).
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Tip: Skub med keokkenskabsfronten
monteringslisterne pa plads i niveau
med fronthgjden pa naboskabene.

m Skru metrikkerne @ af, og tag monte-
ringstraversen @ og monteringslister-
ne @ af.
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m Le=g keokkenskabsfronten pa et stabilt
underlag med ydersiden nedad.
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m Tegn med en blyant en tynd midterlin-
je pa indersiden af kekkenskabsfron-

ten @,

m Heeng monteringstraversen med
monteringslisterne @ pa indersiden
af kakkenskabsfronten. Juster monte-
ringstraversen, sa den haenger lige i
midten.

m Skru monteringstraversen fast med
mindst 6 korte spanpladeskruer @3,
(Fyldningsdeare: Brug kun 4 skruer
ved kanten).

Tip: Forbor hullerne.

m Traek monteringslisterne ud opad @3.
Vend monteringslisterne, og stik dem
helt ned i monteringstraversens mid-
terste slids til opbevaring.
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m Skub afdaekningen i siden @6 p& mon-
teringstraversen over for hangslings-
siden.

m Vend kokkenskabsfronten, og fastger
grebet (om ngdvendigt).

m Abn doren.

m Haeng kekkenskabsfronten pé juste-
ringsboltene @.

m Skru matrikkerne @) |ast pé juste-
ringsboltene.
Doarposition justeres

Kontroller keakkenskabsfrontens afstand
til kokkenskabsfronterne ved siden af.
Afstanden skal veere ens.
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X: Justering i siderne
m Forskyd kekkenskabsfronten.

Y: Justering i hgjden

Afstanden mellem kole-/fryseskabets
der og monteringstraversen er indstil-
let til 8 mm. Indstil kun denne afstand
inden for det angivne omrade.

m Drej justeringsboltene @ med en
skruetraekker.
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m Stram metrikkerne @) med en gaffel-
negle, ved at holde imod pa juste-
ringsboltene @ med en skruetraekker.

m Udligningslisten () ma ikke stikke
frem; den skal forsvinde helt i nichen.
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m Klap afdaekningen op.
m Skru skruerne @ i hullerne @9.

Tip: Forbor hullerne.

& Fare for beskadigelse af beslaget
med afdeekning.

Afdeekningen pa beslaget kan nemt
tages af.

Klap straks afdaskningen pé beslaget
ned.

m Luk doren.

Z: Justering i dybden

Kontroller afstanden mellem kokken-
skabsfronten og indbygningsskabet. Af-
standen skal min. veere ca. 2 mm.

m Losn skruerne 3 gverst pa deren, og
skruen @0 forneden pa monteringsbe-
slaget.

m Efterspaend alle skruer.
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m Saet afdaskningen @) pa, og tryk den
pa plads.

m Klap afdaekningerne pa beslagene
ned.
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Sadan kontrolleres det, at kole-/fry-
seskabet er korrekt indbygget:

- Daren lukker rigtigt.

- Daren stader ikke mod kokkenska-
bet.

- Teetningslisten i det overste hjorne i
abningssiden slutter test til.

m Laeg en teendt lommelygte i kole-/fry-
seskabet, og luk deren. Sluk lyset i
rummet og kontroller, om lyset skin-
ner ud i siderne pa kole-/fryseskabet.
Hvis dette er tilfeeldet, kontrolleres de
enkelte monteringstrin.
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Vandtilslutning

Vejledning vedrorende vandtilslutning

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse som fglge af ukor-
rekt tilslutning.

Ukorrekt tilslutning kan forarsage
skade pa personer og genstande.
Vandtilslutning mé kun foretages af
uddannede fagfolk.

& Afbryd kele-/fryseskabet fra el-
nettet, inden det tilsluttes vandtilslut-
ningen.

Afbryd vandforsyningen, inden kale-/
fryseskabet tilsluttes vandtilslut-
ningen.

& Sundhedsfare og risiko for be-
skadigelse pa grund af forurenet
vand.

Vandkvaliteten skal opfylde kravene
til drikkevand i det land, hvori kale-/
fryseskabet opstilles.

Tilslut kele-/fryseskabet til drikke-
vand.

Kole-/fryseskabet opfylder kravene i
IEC 61770 og EN 61770.

Tilslutning til opstillingsstedets vand-
forsyning skal ske i henhold til de
gaeldende forskrifter for det pageel-
dende land. Ligeledes skal alle pro-
dukter, der anvendes til vandtilforslen
til kale-/fryseskabet, overholde de
geeldende forskrifter for det aktuelle
land.

For at sikre upaklagelig funktion (gen-
nemlgbsmaengde, isterningstarrelse,
lydniveau) skal vandtrykket ligge mel-
lem 150 kPa og 620 kPa (1,5 bar og
6,2 bar). Hvis vandtrykket er hgjere end
620 kPa (6,2 bar), skal der monteres en
trykreduktionsventil.

Vandtilslutningsslangen og indgangs-
magnetventilen pa kole-/fryseskabet er
egnet til et vandtryk pa op til 1.000 kPa
(10 bar).

Med frisk vand opnas en perfekt is-
terningkvalitet. Tilslut stalslangen di-
rekte til vandtilslutningen, og anvend
ikke vandtilfersel, hvori der kan sta
stillestdende vand.

Anvend kun den medfglgende til-
lobsslange i rustfrit stal. Den rustfri
stalslange ma ikke afkortes, forlaen-
ges eller erstattes af en anden slan-

ge.

Udskift altid en defekt tillobsslange i
rustfrit stal med en original Miele-re-
servedel. Den fedevaregodkendte til-
lobsslange kan kabes péa vores hjem-
meside, ved henvendelse til vores
kundecenter (kontaktinformation fin-
des pa omslaget) eller hos Miele-for-
handlere.

Mellem tillgbsslangen og tilslutningen til
husets vandinstallation skal der veere en
stopventil, s& vandtilferslen kan afbry-
des, hvis det bliver ngdvendigt.

Sorg for, at stopventilen ogsa er til-
geengelig, nar kole-/fryseskabet er
indbygget.
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Den vedlagte stalslange er 1,5 m lang.
Vandtilforsel

Sorg for, at forskruningerne sidder
rigtigt og slutter teet.

/N Risiko for at beskadige stélslan-
gen.

Vandtilfgrsel fra stophanen til ister-
ningmaskinen er afbrudt.
Stalslangen ma ikke knaekkes eller
beskadiges.

Til tilslutning til vandinstallationen skal
der bruges en stopventil med et 3/4"
tilslutningsgevind.

Magnetventilen er anbragt forneden
pa bagsiden af kele-/fryseskabet. Den
har ligeledes et 3/4" gevind.

m Tilslut stalslangen med den lige side
mod stopventilen.

94

m Fastger stalslangen p& magnetventi-
len pa den underste del af kale-/fry-
seskabets bagside.

m Fastger stalslangen til kabinettet med
bajlen.

m Abn forsigtigt stopventilen, og kon-
troller hele vandsystemets taethed.

m Tilslut nu kele-/fryseskabet (se afsnit-
tet Installation, Eltilslutning).

m Skub kole-/fryseskabet pa plads.

Efter maks. 24 timer falder de forste is-
terninger fra isterningmaskinen ned i
skuffen.
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Eltilslutning

Kale-/fryseskabet leveres med et stik
godkendt i EU, som dog ikke ma an-
vendes i en dansk installation, da kale-/
fryseskabet derved ikke jordforbindes
iht. Staerkstromsbekendtgerelsen. Ud-
skiftning til dansk stik skal foretages af
en uddannet fagmand. Alternativt kan
der anvendes en adapter til overgang
mellem Schuko-stikprop og dansk jor-
dingssystem. En sadan kan kebes ved
henvendelse til vores kundecenter (kon-
taktinformation findes pa omslaget).

Sikring: Min. 10 A.

Kole-/fryseskabet ma kun tilsluttes et
reglementeret installeret elnet. Den
elektriske montering skal foretages i
henhold til Steerkstromsbekendtgarel-
sen af en uddannet fagmand.

Stikkontakten skal veere let tilgaengelig
og skal sa vidt muligt ikke veere anbragt
bag kale-/fryseskabet.

Hvis stikkontakten ikke laengere er til-
gaengelig efter indbygningen, skal pro-
duktet kunne afbrydes pa gruppeafbry-
deren. Ved gruppeafbryder forstas kon-
takt med en kontaktabning pa mindst 3
mm, herunder LS-kontakter, sikringer
og releeer (EN 60335).

Netstikket og ledningen ma ikke berare
kole-/fryseskabets bagside, da de ellers
kan blive beskadiget af kole-/fryseska-
bets vibrationer. Dette kan forarsage
kortslutning.

Heller ikke andre produkter ber tilsluttes
ved hjaelp af stikkontakter i omradet
bag dette kole-/fryseskab.

Tilslutning ma ikke ske ved hjeelp af en
forleengerledning, da en sadan ikke gi-
ver den forngdne sikkerhed (risiko for
overophedning).

Kole-/fryseskabet ma ikke tilsluttes en
seerskilt, lokal stroamforsyning, fx solar-
strom med vekselretter.

Ellers kan det fare til sikkerhedsafbry-
delse pa grund af spidsbelastning, nar
kaole-/fryseskabet taendes. Elektronik-
ken kan blive beskadiget. Kale-/fryse-
skabet ma heller ikke bruges i forbindel-
se med sékaldte energisparestik, da
stramforsyningen til kale-/fryseskabet
kan blive reduceret, og det derved kan
blive for varmt.

Ledningen ma kun udskiftes af en ud-
dannet el-fagmand.

Skal ekstrabeskyttes, jf. Staerk-
stromsbekendtgorelsen
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